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SAFETY INSTRUCTIONS

READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE

The following safety guidelines are intended to prevent unforeseen
risks or damage from unsafe or incorrect operation of the appliance.
The guidelines are separated into ‘'WARNING' and ‘CAUTION' as
described below.

Safety Messages

This symbol is displayed to indicate matters and operations
A\ thatcancauserisk. Read the part with this symbol carefully
and follow the instructions in order to avoid risk.

A WARNING

This indicates that the failure to follow the instructions can
cause serious injury or death.

A CAUTION

This indicates that the failure to follow the instructions can
cause the minor injury or damage to the product.

WARNING

A\ WARNING

* To reduce the risk of explosion, fire, death, electric shock, injury or
scalding to persons when using this product, follow basic
precautions, including the following:

Technical Safety

* This appliance is not intended for use by persons (including children)
with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance by a person
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4 SAFETY INSTRUCTIONS

responsible for their safety. Children should be supervised to ensure
that they do not play with the appliance.

* This appliance is intended to be used in household and similar
applications such as:

- staff kitchen areas in shops, offices and other working
environments;

- farm houses and by clients in hotels, motels and other residential
type environments;

- bed and breakfast type environments;
- catering and similar non-retail applications.

This symbol alerts you to flammable materials that can
ignite and cause a fire if you do not take care.

* This appliance contains a small amount of isobutane refrigerant
(R600a), but it is also combustible. When transporting and installing
the appliance, care should be taken to ensure that no parts of the
refrigerating circuit are damaged.

* The refrigerant and insulation blowing gas used in the appliance
require special disposal procedures. Consult with service agent or a
similarly qualified person before disposing of them.

* Do not damage the refrigerant circuit.

* Ifthe power cord is damaged or the hole of the outlet socket is loose,
it must be replaced. Do not use the power cord and contact an
authorized service centre in order to avoid a hazard.

* Do not locate multiple portable socket-outlets or portable power
supplies at the rear of the appliance.

* Securely plug the power plug in the outlet socket after completely
removing any moisture and dust.

* Never unplug the appliance from the power supply by pulling on the
power cable. Always grip the power plug firmly and pull straight out
from the outlet socket.

+ Keep ventilation openings, in the appliance enclosure or in the built-
in structure, clear of obstruction.
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* Do not store explosive substances such as aerosol cans with a
flammable propellant in this appliance.

* Do not tilt the appliance to pull or push it when transporting.

* When positioning the appliance, ensure the supply cord is not
trapped or damaged.

* Do not use mechanical devices or other means to accelerate the
defrosting process.

* Do not use a hair drier to dry the inside of the appliance or place a
candle inside to remove the odours.

* Do not use electrical appliances inside the food storage
compartments of the appliance, unless they are of the type
recommended by the manufacturer.

* Make sure not to get a body part such as a hand or foot stuck while
moving the appliance.

+ Disconnect the power cord before cleaning the appliance interior or
exterior.

* Do not spray water or inflammable substances (toothpaste, alcohol,
thinner, benzene, flammable liquid, abrasive, etc.) over the interior or
exterior of the appliance to clean it.

* Do not clean the appliance with brushes, cloths or sponges with
rough surfaces or which are made of metallic material.

* Only qualified service personnel from LG Electronics service centre
should disassemble or repair the appliance.

Risk of Fire and Flammable Materials

+ If a leak is detected, avoid any naked flames or potential sources of
ignition and air the room in which the appliance is standing for
several minutes. In order to avoid the creation of a flammable gas air
mixture if a leak in the refrigerating circuit occurs, the size of the
room in which the appliance is used should correspond to the
amount of refrigerant used. The room must be 1 m?in size for every
8 g of R600a refrigerant inside the appliance.

* Refrigerant leaking out of the pipes could ignite or cause an
explosion.
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6 SAFETY INSTRUCTIONS

* The amount of refrigerant in your particular appliance is shown on
the identification plate inside the appliance.

Installation

* This appliance should only be transported by two or more people
holding the appliance securely.

+ Install the appliance on a firm and level floor.

* Do not install the appliance in a damp and dusty place. Do not install
or store the appliance in any outdoor area, or any area that is subject
to weathering conditions such as direct sunlight, wind, rain, or
temperatures below freezing.

* Do not place the appliance in direct sunlight or expose it to the heat
from heating appliances such as stoves or heaters.

Be careful not to expose the rear of the appliance when installing.

Install the appliance in a place where it is easy to unplug the power
plug of the appliance.

Be careful not to let the appliance door fall during assembly or
disassembly.

Be careful not to pinch, crush, or damage the power cable during
assembly or disassembly of the appliance door.

Be careful not to point the power plug up or let the appliance lean
against the power plug.

* Do not modify or extend the power cable.

Ensure that the outlet socket is properly grounded, and that the earth
pin on the power cord is not damaged or removed from the power
plug. For more details on grounding, inquire at an LG Electronics
customer information centre.

* This appliance is equipped with a power cord having an equipment-
grounding conductor and a grounding power plug. The power plug
must be plugged into an appropriate outlet socket that is installed
and grounded in accordance with all local codes and ordinances.

Never start up an appliance showing any signs of damage. If in doubt,
consult your dealer.
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* Dispose of all packaging materials (such as plastic bags and
styrofoam) away from children. The packaging materials can cause
suffocation.

* Do not plug the appliance into a multi socket adapter which does not
have a power cable (mounted).

* The appliance should be connected to a dedicated power line which
is separately fused.

+ Do not use a multi-socket outlet which is not properly grounded
(portable). It must comply with the technical specifications of the
appliance and may only be used for the appliance.

Operation

* Do not use the appliance for any purpose (storage of medical or
experimental materials or shipping) other than any domestic
household food storage use.

« If water penetrates electrical parts of the appliance, disconnect
power plug and contact an LG Electronics customer information
centre.

* Unplug the power plug during a severe thunderstorm or lightening
or when not in use for a long period of time.

* Do not touch the power plug or the appliance controls with wet
hands.

* Do not bend the power cable excessively or place a heavy object onit.

* Immediately unplug the power plug and contact an LG Electronics
customer information centre if you detect a strange sound, odour, or
smoke coming from the appliance.

* Do not place hands or metallic objects inside the area emitting the
cold air, cover or heat releasing grille on the back.

* Do not apply excessive force or impact to the back cover of the
appliance.

* Be careful of nearby children when you open or close the appliance
door. The door may bump the child and cause injury.

* Avoid the danger of children getting trapped inside the appliance. A
child trapped inside the appliance can cause suffocation.
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8 SAFETY INSTRUCTIONS

+ Do not put animals, such as pets into the appliance.

* Do not place heavy or fragile objects, containers filled with liquid,
combustible substances, flammable objects (such as candles, lamps,
etc.), or heating devices (such as stoves, heaters, etc.) on the
appliance.

* Do not place any electronic appliance (such as heater and mobile
phone) inside the appliance.

« Ifthere is a gas leakage (isobutane, propane, natural gas, etc.), do not
touch the appliance or power plug and ventilate the area
immediately. This appliance uses a refrigerant gas (isobutane,
R600a). Although it uses a small amount of the gas, it is still
combustible gas. Gas leakage during appliance transport, installation
or operation can cause fire, explosion or injury if sparks are caused.

* Do not use or store flammable or combustible substances (ether,
benzene, alcohol, chemical, LPG, combustible spray, insecticide, air
freshener, cosmetics, etc.) near the appliance.

* This appliance incorporates an earth connection for functional
purposes.

* Connect to potable water supply only.

- If connected to a water supply, connect to a potable water supply
only.

* Fill with potable water only.

- If using an icemaker or dispenser water tank, make sure to fill it with
potable water only.

Disposal

* When discarding the appliance, remove the door gasket while leaving
the shelves and baskets in place and keep children away from the
appliance.
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CAUTION

A\ CAUTION

* Toreduce the risk of minor injury to persons, malfunction, or damage
to the product or property when using this product, follow basic
precautions, including the following:

Installation

* After unpacking, check the appliance for any damage that may have
occurred during transit.

* Wait for at least 3 to 4 hours in order to ensure the refrigerant circuit
is fully efficient.

* This appliance does not require changes in installation or use based
on altitude.

* Move the appliance carefully on sensitive floors to avoid damage to
the floor.

Operation

* Do not touch frozen food or the metal parts in the freezer
compartment with wet or damp hands. It may cause frostbite.

+ Do not place glass containers, bottles or cans (especially those
containing carbonated drinks) in the freezer compartment, shelves or
ice bin that will be exposed to temperatures below freezing. Contents
may expand when frozen, break the container and cause injury.

* The tempered glass on the front side of the appliance door or the
shelves can be damaged by an impact. If it is broken, do not touch it
with hands.

Do not hang from the appliance doors, storage room, shelf or climb
up into it.

* Do not store an excessive amount of water bottles or containers for
side dishes on the door baskets.

* Do not open or close the appliance door with excessive force.
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10 SAFETY INSTRUCTIONS

+ If the hinge of the appliance door is damaged or operates
improperly, stop using the appliance and contact an authorized
service centre.

* Prevent animals from nibbling on the power cable or water hose.

* Never eat frozen foods immediately after they have been taken outin
the freezer compartment. There is a risk of freezing or the formation
of frost blisters. FIRST AID: Immediately hold it under cold running
water. Do not pull it away.

+ Make sure not to get a hand or foot stuck upon opening or closing the
appliance door or door in door.

Maintenance

* This appliance is equipped with maintenance-free LED interior light.
Do not remove cover or LED lamp in any attempt to repair or change
it. Contact an LG Electronics customer information centre.

* Do not clean glass shelves or covers with warm water when they are
cold. They may shatter if exposed to sudden temperature changes.

* Do not insert the shelves upside down. The shelves may fall.

+ Ifice formsin the freezer compartment, please contact LG Electronics
customer service. Do not use sharp-edged objects to remove any
frost or ice build-up. Do not use sprays, electric heating devices such
as fan heaters, hair dryers, steam cleaners or other heat sources for
defrosting. Plastic parts could deform.

* Dispose of the ice inside the ice bin in the freezer compartment
during an extended power outage.
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INSTALLATION

Before Installation

Dimensions and Clearances

Too small of a distance from adjacent items may
result in the degradation of freezing capability and
increased electricity costs. Allow over 50 mm of
clearance between the back of the appliance and
the wall when installing the appliance.

L0
()
R ¢ —
W
Type (mm)
’ a b (d d
A 600 600 555 555
B 1720 1640 1680 1573
« 710 710 637 637
D 624 624 551 551
E 710 710 637 637
F 1255 1255 999 999
G 1045 1045 953 953

— . I
NOTE

* You can determine what type of appliance it is by
looking at the label inside the appliance.

Ambient Temperature

* The appliance is designed to operate within a
limited range of ambient temperatures,
depending on the climate zone.

+ The internal temperatures could be affected by
the location of the appliance, the ambient
temperature, the frequency of door opening and
so on.

+ The climate class can be found on the rating
label.

Ambient Temperature

Climate Class Range °C
SN (Extended +10-+32
Temperate)

N (Temperate) +16 - +32

ST (Subtropical) +16-+38/+18 - +38**

+10-+43* / +16 - +43 /
+18 - +43*%*

T (Tropical)

* Australia, India, Kenya
** Argentina

N
NOTE

+ The appliances rated from SN to T are intended
to be used at an ambient temperature between
10°C and 43 °C.

Levelling the Appliance
Adjusting the Levelling Leg

If the appliance seems unsteady, or the doors do
not close easily, adjust the appliance’s tilt using the
instructions below.

HSTTON3 I



12 INSTALLATION

1 Turnthe levelling leg clockwise to raise that

side of the appliance or counterclockwise to
lower it.

2 Open the doors and check to make sure that

they close easily.

NOTE

Leveling the doors may not be possible when the
floor is not leveled, or is of weak or poor
construction.

The refrigerator is heavy and should be installed
on arigid and solid surface.

Some timber flooring may cause levelling
difficulties if it flexes excessively.

Turning on the Power

Connecting the Appliance

To turn on the appliance, connect the power plug
into the outlet socket. Do not double up with other
appliances on the same outlet.

NOTE

After connecting the power supply cord (or plug)
to the outlet, wait 3 or 4 hours before you put
food into the appliance. If you add food before
the appliance has cooled completely, your food
may spoil.

To turn off the appliance, disconnect the power
plug from the outlet socket.

Moving the Appliance for
Relocation

Moving the Appliance

1 Remove all food from inside the appliance.

2 Fixthe power plug.
+ Models with a power plug hook:

Pull the power plug out, insert and fix it into
the power plug hook at the rear or on top of
the appliance.

+ Models without a power plug hook:

Pull the power plug out and fix the power
supply cable with a tape to the side of the
appliance where the power socket is located
at the installation site.

3 Tape parts such as shelves and the door handle

to prevent from falling off while moving the
appliance.

4 Movethe appliance with more than two people

carefully. When transporting the appliance
over a long distance, keep the appliance
upright.

A CAUTION

+ Move the appliance carefully on sensitive floors
to avoid damage to the floor.

- Use cardboard, floor mat or carpet to prevent
scratches on the floor when installing or
moving the appliance.
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- Do not move the appliance in zigzags.

5 After installing the appliance, connect the

power plug into a mains outlet socket and
switch it on.

HSTTON3 I



14 OPERATION

OPERATION

Before Use

Notes for Operation

+ Before placing food in the appliance, clean the
inside and outside of the appliance with warm
water and a mild washing-up liquid to remove
manufacturing residues.

+ Users should keep in mind that frost can form if
the door is not closed completely or if the
humidity is high during the summer.

+ Ensure there is sufficient space between food
stored on the shelf or door basket to allow the
door to close completely.

+ Opening the door for long periods can cause a
significant increase of the temperature in the
compartments of the appliance.

+ If the refrigerating appliance is left empty for
long periods, switch off, defrost, clean, dry, and
leave the door open to prevent mould
developing within the appliance.

+ Note that a temperature rise after defrosting has
a permissible range in the appliance
specifications. If you wish to minimise the impact
on the food storage due to a temperature rise,
seal or wrap the stored food in several layers.

Door Open Alarm

This feature is only available on some models.

The alarm sounds if the door is left open or not
completely closed.

— . I
NOTE

+ Contactthe LG Electronics customer information
centre if the alarm sound continues even after
closing all doors.

Failure Detection

The appliance can automatically detect problems
during the operation.

N
NOTE

+ If a problem is detected, the appliance may not
operate and an error code is displayed even
when any button is pressed.

+ If an error code is indicated on the display, do
not turn off the power. Immediately contact the
LG Electronics customer information centre and
report the error code. If you turn off the power,
the repair technician from the our information
centre may have difficulty finding the problem.

Suggestion for Energy Saving

+ For the most efficient use of energy, keep all
inner parts (e.g. door bins, drawers and shelves)
on their original location.

+ Ensure there is sufficient space between stored
foods. This allows cold air to be circulated evenly
and lowers electricity bills.

+ Store hot food only after it has cooled in order to
prevent dew or frost.

+ When storing food in the freezer compartment,
set the freezer temperature lower than the
temperature indicated on the food.

+ Do not set the temperature of the appliance
lower than needed.

+ Do not put food near the temperature sensor of
the fridge compartment. Keep a distance of at
least 3 cm from the sensor.

Storing Foods Effectively

+ Food may freeze or spoil if stored at the wrong
temperature. Set the refrigerator to the correct
temperature for the food being stored.

+ Store frozen food or refrigerated food inside
sealed containers.

+ Check the expiration date and label (storage
instructions) before storing food in the
appliance.
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Do not store food for a long period of time if it
spoils easily at a low temperature.

Do not place unfrozen food in direct contact with
food that is already frozen. Do not store
excessive amounts of fresh food.

- If you want to freeze food over several days,
only store up to about 2/3 of the maximum
freezing capacity.

Freeze food in portion-sized quantities for faster
freezing, easier thawing and processing.

Place the refrigerated food or frozen food in
each fridge or freezer compartment
immediately after purchasing.

Store raw meat and fish in suitable containers in
the refrigerator, so that it is not in contact with or
drip onto other food.

Refrigerated foods and other food items can be
stored on top of the vegetable drawer.

Avoid refreezing any food which has been
completely thawed. Freezing any food which has
been completely thawed again will lower its taste
and nutrition.

- Only take out the amount of food that you
need. Consume thawed food quickly. It can
only be refrozen after being cooked.

Cool hot food before storing. If too much hot
food is placed inside, the internal temperature of
the appliance can increase and negatively affect
other foods stored in the appliance.

Do not overfill the appliance. Cold air can not
circulate properly if the appliance is overfilled.

If you set an excessively low temperature for
food, it may become frozen. Do not set a
temperature lower than the required
temperature for the food to be stored correctly.

If there are chill compartments in the appliance,
do not store vegetables and fruits with higher
moisture content in the chill compartments as
they may freeze due to the lower temperature.

Always follow the food manufacturer's
instructions on the permissible storage duration
of frozen food. Do not exceed the recommended
storage time of food.

- Mark the storage date, permissible storage
duration, and the food name on the packaging
to prevent it from exceeding the storage time
limit.

+ In the event of a blackout, call the electricity
company and ask how long it is going to last.

- You should avoid door openings while the
power is off.

- When the power supply gets back to normal,
check the condition of the food.

- If the power outage lasts longer, especially
during the summer months, please follow
these guidelines:

- Do not place additional food into the
appliance during the power outage.

- If the power outage is announced and is
expected to last for more than 10 hours,
prepare some ice and put it in a container on
the top shelf of the fridge.

- Due to the temperature increase in the
appliance during a power outage or other
malfunction, the shelf life of the food will be
reduced and its quality will decrease. If
necessary, process thawed food and freeze it
again in the cooked state.

Maximum Freezing Capacity

+ For maximum freezing capacity, set the freezer

temperature to the coldest temperature setting.

+ Express Freeze function will allow the freezer to
reach its maximum freezing capacity. This
generally takes up to 21 hours and automatically
switches off.

+ Express Freeze must be switched on when fresh

products are placed in the freezer compartment.

+ To freeze food items quickly, store the food in
the left side of lower compartment. Food items
will freeze most quickly in the zone.

+ To get better air circulation, insert all inner parts
like baskets, drawers, and shelves.

Freezing the Maximum Amount
of Food

If large quantities of food are to be stored, the
icemaker should be taken out of the appliance and
the food should be stacked directly on the freezer
shelves in the freezer compartment.

HSTTON3 I
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]
NOTE

+ Insert the icemaker in the right position.
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Product Features

The appearance or components of the appliance may differ from model to model.

Interior

*1 This feature is only available on some models.

——
=

°o |

0 60 0000 OO O

@ control Panel™
Sets the fridge temperature.
@ Freezer Shelf

Stores frozen foods such as meat, fish, and ice cream.

© Moving Icemaker™
This is where ice is manually produced and stored.
* You can slide the icemaker along the shelf from side to side to any desired position.
O Freezer Temperature Controller (Micom/Knob Dial)™’
This controller regulates the air flow to the freezer compartment by setting it to a suitable balance.

© Freezer Door Basket

Stores small packages of frozen food. Do not store ice cream or food which will be stored for a long
period of time.

T
NOTE

+ The number of freezer door baskets with two star section may vary depending on model purchased.
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18 OPERATION

0 Air filter

Reduces odours inside the fridge compartment.
@ Fresh Room™’

This is where food items are stored at a colder temperature than the regular fridge area.
© pull out Tray
© Fridge Temperature Control Panel™’

Sets the fridge temperature.
@ Door Cooling+™’

Cold air comes out to keep the fridge door basket cool.
@ Fridge Shelf

Stores refrigerated foods and fresh foods.

Stores the foods with higher moisture content at the front of the shelf.
The shelf height can be adjusted by inserting the shelf in another groove of different height.

@ Bottom Shelf
Stores refrigerated foods and fresh foods.

A CAUTION

+ Do not store any items at the front of the bottom shelf. The items may fall and cause an injury or
appliance damage.

® Fridge Drawer

Stores fruits and vegetables.
@ Fridge Door Basket™'

Stores small packages of refrigerated foods, drinks and sauce containers.
® Movable Egg Tray

This is where eggs are stored.

* You can move it to and use it at a desired position as needed. However, do not use it as the ice bin or
place it on the shelf on top of the fridge or the vegetables drawer.

@ LED Lamp™
The LED lamps inside the appliance light up when you open the door.
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Control Panel

The actual control panel may differ from model to model.

Control Panel and Functions
*1 This control panel is only available on some models.
Control Panel 1: On the Freezer Door""
4 )\ 4 N\ 4 )\
- O
_ e
0_l
-' oC -| °C —‘ oC
! =l =l
Freezer @
*Convertible @ Fridge (3] Fridge (3}
Fridge ©
“Express Freeze @ *Express Freeze @ *Express Freeze @
. Ice On/Off @ -
* E 61 | - v=EiE *W _F
Wi-Fi (5) WiE o i-Fi (5}
\_ *Hold 3 seconds ) \_ *Hold 3 seconds ) \_ *Hold 3 seconds )
O Freezer

Press this button repeatedly to select a desired temperature between -23 °C and -15 °C.
+ The default freezer temperature is -18 °C.

@ Convertible
You can set the freezer temperature to the same range as the fridge temperature.

+ Press this button for 3 seconds. When the left LED light lit, press the Fridge button repeatedly to
select a desired temperature between 1 °Cand 7 °C.

+ Press this button for 3 seconds to disable Convertible function, as LED light off.

- ______________________________________________________________|
NOTE

* When in Convertible mode, Express Freeze and Freezer buttons become inactive.

© Fridge
Press this button repeatedly to select a desired temperature between 1 °C and 7 °C.
+ The default fridge temperature is 3 °C.

HSTTON3 I
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T T ———
NOTE

+ The actual inner temperature varies depending on the food status, as the indicated setting temperature
is a target temperature, not actual temperature within the appliance.

O Express Freeze
This function can quickly freeze a large amount of ice or frozen foods.
+ This function is enabled and disabled in turn each time you press the button for 3 seconds.
+ This function automatically terminates after a specific period has passed.

© wi-Fi

This button allows the appliance to connect to a home Wi-Fi network. Refer to Smart Functions for
information on the initial setup of the LG ThinQ application.

O 1ce On/Off
Press the Ice On/Off button to turn the icemaker on/off.

T I ——
NOTE

+ For optimal food preservation, increasing or decreasing 1 °C from the default temperature is
recommended for each compartment.

* The control panel will turn off automatically for energy saving.

+ If any finger or skin comes into contact with the control panel while cleaning it, the button function may
operate.

Control Panel 2: Inside the Fridge™

Type A
A
Cold « « Coldest
Freezer .‘—0
*Convertible e—3———@) Fridge .7'49
Fridge 07‘49 Express Freeze k49
*Express Freeze Hold 3 seconds
Cold + « Coldest Cold « « Coldest
= 'Héld 3 seconds 5 6
O Freezer

Press this button repeatedly to select a desired temperature between Cold and Coldest.
+ The default freezer temperature is ©.

@ Convertible
You can set the freezer temperature to the same range as the fridge temperature.

+ Press this button for 3 seconds. When the left LED light lit, press the Fridge button repeatedly to
select a desired temperature between Cold and Coldest.

+ Press this button for 3 seconds to disable Convertible function, as LED light off.
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© Fridge
Press this button repeatedly to select a desired temperature between Cold and Coldest.
+ The default fridge temperature is @.
O Express Freeze
This function can quickly freeze a large amount of ice or frozen foods.
+ This function is enabled and disabled in turn each time you press the button for 3 seconds.
+ This function automatically terminates after a specific period has passed.

Type B
Turn the dial to select a desired temperature between Cold and Coldest.

Cold « ¢ Coldest

Type C
Turn the dial to select a desired temperature between Cold and Coldest.
To quickly freeze a large quantity of ice or frozen foods, adjust the knob to the Express Freeze setting.

+ This function automatically terminates after 21 hours have passed.

o  Coldest

Cold « * Express
Freeze

21 hours only

NOTE

+ For optimal food preservation, increasing or decreasing one level from the default temperature is
recommended.

+ After the Express Freeze function is deactivated, the controller will still indicate the Express Freeze
mode, but the temperature setting will automatically revert to the medium level temperature setting.

HSTTON3 I



22 OPERATION

Control Panel 3: Inside the Freezer*'
Turn the dial to select a desired temperature between Min and Max.

Min « « Max

NOTE

+ For optimal food preservation, increasing or decreasing one level from the default temperature is
recommended.

Icemaker 4 Hold the lever of the ice tray and turn it

. ; . clockwise to release the ice cubes.
This feature is only available on some models.

Using the Moving Icemaker

This is where ice is manually produced and stored.

1 Ppullout the ice tray from the Icemaker.

5 Hold the handle of the ice basket and pull out
it.

A WARNING

+ Fill with potable water only.

2 Fillthe ice tray with water up to the marked

water line. A CAUTION
+ Be careful not to spill water when pushing the ice
3 Hold and push the ice tray back to its original tray.
position. + Be careful not to twist the ice tray with force as it

can be broken.

+ If you open and close the freezer door
frequently, it may take longer for water to be
frozen.
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+ Do not fill the ice basket with water.

—  I——

NOTE

* You can remove the ice maker to create more
space inside the freezer compartment if you do
not use it.

+ Iftheicetrayis overfilled, the ice cubes may stick
together and be difficult to remove.

+ Ice can be removed more easily by pouring
water on the ice tray.

Using the Ice Tray

This is where ice is manually produced.

Fill the ice tray with water up to the marked water
line.

A WARNING

+ Fill with potable water only.

A CAUTION

Be careful not to twist the ice tray with force as it
can be broken.

+ If you open and close the freezer door
frequently, it may take longer for water to be
frozen.

NOTE

+ Iftheice trayis overfilled, the ice cubes may stick
together and be difficult to remove.

+ Ice can be removed more easily by pouring
water on the ice tray.

Fridge Drawer

Removing and Refitting the
Fresh Vegetable Drawer

1 Remove the contents of the drawer. Hold the

handle of the vegetable drawer and gently pull
it out outward until the drawer stops
completely.

2 Lift the vegetable drawer up and remove it by
pulling it out.

3 Mountthe vegetable drawer in the reverse
order of the removal process.

A CAUTION

+ Remove all food from inside the appliance,
otherwise injuries can be caused by the weight
of stored foods.

HSTTON3 I



24 OPERATION

Door Basket

A CAUTION
Removing/Refitting the Door « Do not place food on the marked area @ of the
Basket bottom shelf. The fridge door may not close
completely.

1 Holdboth edges of the basket and remove it by
lifting it upward.

S

2 Refit the door basket in the reverse order of the
removal process.

Shelf
Removing/Refitting the Shelf

1 Hold the both side of the shelf. Lift the shelfup
and remove it by pulling it out.

2 Refitthe shelf by sliding it inward until the shelf
snaps into the frame.
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SMART FUNCTIONS
LG ThinQ Application

The LG ThinQ application allows you to
communicate with the appliance using a
smartphone.

LG ThinQ Application Feature

*1 This feature is only available on some models.

Smart Diagnosis™’

If you experience a problem while using the
appliance, this smart diagnosis feature will help
you diagnose the problem.

N
NOTE

+ The application is subject to change for
appliance improvement purposes without notice
to users.

Installing the LG ThinQ
Application

Search for the LG ThinQ application from the
Google Play Store or Apple App Store on a
smartphone. Follow instructions to download and
install the application.

Smart Diagnosis

This feature is only available on some models.

Use this feature to help you diagnose and solve
problems with your appliance.

NOTE

+ For reasons not attributable to LGE's negligence,
the service may not operate due to external
factors such as, but not limited to, Wi-Fi
unavailability, Wi-Fi disconnection, local app
store policy, or app unavailability.

+ The feature may be subject to change without
prior notice and may have a different form
depending on where you are located.

HSTTON3 I

Using Audible Diagnosis to
Diagnose Issues

*1 This control panel is only available on some
models.

Follow the instructions below to use the audible
diagnosis method.

+ Launch the LG ThinQ application and select the
Smart Diagnosis feature in the menu. Follow
the instructions for audible diagnosis provided
in the LG ThinQ application.

Control Panel 1: On the Freezer Door"*"

1 Press the Lock button to activate the lock
function.

+ If the display has been locked for over 5
minutes, you must deactivate the lock and
then reactivate it.

2 Pressand hold the Fridge button for 3 seconds
or longer.

3 Open both fridge and freezer door, and then

hold the phone on the upper right speaker
hole.

Smart
Diagnosis

4 After the data transfer is complete, the
diagnosis will be displayed in the application.
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Control Panel 2: Inside the Fridge™
1 Open the fridge door.

2 Pressand hold the Fridge button for 3 seconds
or longer.

3 Ifthe buzzer sounds 4 times, open the freezer

door and hold the phone near the speaker
hole.

Smart
Diagnosis J’

4 After the data transfer is complete, the
diagnosis will be displayed in the application.

NOTE

+ For best results, do not move the phone while
the tones are being transmitted.
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MAINTENANCE

Cleaning

General Cleaning Tips

Performing manual defrosting, maintenance or
cleaning of the appliance while food is stored in
the freezer can raise the temperature of the food
and reduce its storage life.

Regularly clean any surfaces that can come in
contact with food.

When cleaning the inside or outside of the
appliance, do not wipe it with a rough brush,
toothpaste, or flammable materials. Do not use
cleaning agents containing flammable
substances. This may cause discolouration or
damage to the appliance.

- Flammable substances: alcohol (ethanol,
methanol, isopropyl alcohol, isobutyl alcohol,
etc.), thinner, bleach, benzene, flammable
liquid, abrasive, etc.

After cleaning, check if the power cable is
damaged.

Cleaning the Exterior

When cleaning the outside air vents of the
appliance by means of vacuuming, then the
power cord should be unplugged from the outlet
to avoid any static discharge that can damage
the electronics or cause an electric shock.
Regular cleaning of the rear and side ventilation
covers is recommended to maintain reliable and
economical operation of the unit.

Keep the air vents on the exterior of the
appliance clean. Blocked air vents can cause fire
or appliance damage.

For the appliance exterior, use a clean sponge or
soft cloth and a mild detergent in warm water.
Do not use abrasive or harsh cleaners. Dry
thoroughly with a soft cloth. Do not use
contaminated cloths when cleaning the stainless
steel doors. Always use a dedicated cloth and
wipe in the same direction as the grain. This
helps reduce surface staining and tarnishing.

Cleaning the Interior

Before removing a shelf or drawer from inside
the appliance, remove all stored foods from the
shelf or drawer to prevent injury or damage to
the appliance. Otherwise, injury may occur due
to the weight of stored foods.

Detach the shelves and drawers and clean them
with water and a mild detergent, and then dry
them sufficiently, before replacing them.

Regularly wipe the door gaskets with a wet soft
towel.

Door basket spills and stains should be cleaned
as they can compromise storage ability of the
basket and could even be damaged.

Never clean the shelves or containers in the
dishwasher. The parts may become deformed
due to the heat.

The automatic defrosting system in the
appliance ensures that the compartment
remains free of ice buildup under normal
operating conditions. Users do not need to
defrost it manually.

Deodorizer

This feature is only available on some models.

Using the Deodorizer

The deodorizer reduces unpleasant odors in the
fresh food compartment without harming you or
the food.

Reusing the Deodorizer

1 Remove the deodorizer from the ceiling of the

refrigerator compartment.

A CAUTION

Do not use a sharp tool as it could damage the
deodorizer.

HSTTON3 I
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2

Remove moisture and odors from the

deodorizer with the heat of a hair dryer or
leave it in a sunny spot and let the UV in
sunlight do it for you.
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TROUBLESHOOTING

Before Calling for Service
Cooling
Symptoms Possible Cause & Solution
There is no Is there a power interruption?
refrlqeratlon or + Check the power of other appliances.
freezing.

Appliance is unplugged.
+ Plug the power plug in the outlet properly.

A fuse in your home may be blown or the circuit breaker tripped. Or the
appliance is connected to a GFCI (Ground Fault Circuit Interrupter)
outlet, and the outlet's circuit breaker has tripped.

+ Check the main electrical box and replace the fuse or reset the circuit
breaker. Do not increase fuse capacity. If the problem is a circuit overload,
have it corrected by a qualified electrician.

+ Reset the circuit breaker on the GFCI. If the problem persists, contact an
electrician.

There is poor
refrigeration or
freezing.

Is the fridge or freezer temperature set to its warmest setting?

+ Set the fridge or freezer temperature to a colder setting.

Is the appliance in direct sunlight, or is it near a heat generating object
such as cooking oven or heater?

+ Check the installation area and reinstall it away from heat generating
objects.

Did you store hot food without cooling it first?

+ Cool the hot food first before putting it in the fridge or freezer
compartment.

Did you put in too much food?
+ Maintain an appropriate space between food.

Are the appliance doors completely closed?

+ Completely close the door and make sure that stored food is not
obstructing in the door.

Is there enough space around the appliance?

+ Adjust the installation position to make enough space around the
appliance.

The appliance contains
a bad smell.

Is the fridge or freezer temperature set to 'Warm'?
+ Set the fridge or freezer temperature to a colder setting.
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Symptoms

Possible Cause & Solution

The appliance contains
a bad smell.

Did you put in food with a strong smell?
+ Store foods with strong smells in sealed containers.

Vegetables or fruit may have spoiled in the drawer.

+ Throw away rotten vegetables and clean the vegetable drawer. Do not
store vegetables too long in the vegetable drawer.

Condensation & Frost

Symptoms

Possible Cause & Solution

There is condensation
inside the appliance or
on the bottom of the
vegetable drawer
cover.

Did you store hot food without cooling it first?
+ Cool the hot food first before putting it inside the fridge or freezer.

Did you leave the appliance door open?

+ Although the condensation will disappear soon after you close the
appliance door, you can wipe it with a dry cloth.

Do you open and close the appliance door too frequently?

+ Condensation can form due to the temperature difference from the
outside. Wipe out the dampness with a dry cloth.

Did you put warm or moist food inside without sealing it in a container?

+ Store food in a covered or sealed container.

Water

Symptoms

Possible Cause & Solution

Water does not come
out.

The water dispenser tank may be empty. (Non plumbed models only)

+ Fill the water dispenser tank.

Is the water tank installed properly?

+ Insert the water tank into the slot until the concave surface @ is shown.
Make sure both sides are properly seated.
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Parts & Features

Symptoms

Possible Cause & Solution

The inside lamp in the
appliance does not
turn on.

Lamp failure

+ Close the door and re-open. If the lamp does not turn on, please contact
the LG Electronics customer information centre. Do not attempt removal
of the lamp.

Noises

Symptoms

Possible Cause & Solution

The appliance is noisy
and generates
abnormal sounds.

Is the appliance installed on a weak floor or improperly levelled?

+ Install the appliance on a solid and flat area.

Does the rear of the appliance touch the wall?

+ Adjust the installation position to allow enough clearance around the
appliance.

Are objects scattered behind the appliance?

+ Remove the scattered objects from behind the appliance.

Is there an object on top of the appliance?

+ Remove the object on top of the appliance.

Wi-Fi

Symptoms

Possible Cause & Solution

Your home appliance
and smartphone are
not connected to the
Wi-Fi network.

The password for the Wi-Fi that you are trying to connect to is incorrect.

+ Find the Wi-Fi network connected to your smartphone and remove it, then
register your appliance on LG ThinQ.

Mobile data for your smartphone is turned on.

+ Turn off the Mobile data of your smartphone and register the appliance
using the Wi-Fi network.

The wireless network name (SSID) is set incorrectly.

+ The wireless network name (SSID) should be a combination of English
letters and numbers. (Do not use special characters.)

The router frequency is not 2.4 GHz.

+ Onlya 2.4 GHzrouter frequency is supported. Set the wireless router to 2.4
GHz and connect the appliance to the wireless router. To check the router
frequency, check with your Internet service provider or the router
manufacturer.
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Symptoms Possible Cause & Solution

Your home appliance

and smartphc:’ne aLe + If the distance between the appliance and the router is too far, the signal

c\ﬁt;onnectek to the may be weak and the connection may not be configured correctly. Move
I-Fi network. the location of the router so that it is closer to the appliance.

The distance between the appliance and the router is too far.
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CONSIGNES DE SECURITE

LISEZ TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT UTILISATION

Les consignes de sécurité suivantes sont destinées a éviter les risques
ou dommages imprévus issus d'une utilisation dangereuse ou
incorrecte de |'appareil. Les consignes sont séparées en
'AVERTISSEMENT' et 'ATTENTION' comme décrit ci-dessous.

SIVINVYH I

Messages de sécurité

Ce symbole s'affiche pour indiquer des problemes et des
utilisations qui peuvent présenter des risques. Lire

A attentivement la partie qui comporte ce symbole et suivre
les instructions afin d'éviter tout risque.

A AVERTISSEMENT

Cela indique que tout manquement a suivre les instructions
peut entrainer des blessures graves ou la mort.

A ATTENTION

Cela indique que tout manquement a suivre les instructions
peut entrainer des blessures légéres ou endommager
I'appareil.

AVERTISSEMENT

]

A\ AVERTISSEMENT

* Pour réduire le risque d'explosion, d'incendie, de déces, de choc
électrique, de blessure ou d'ébouillantage de personnes lors de
I'utilisation de cet appareil, suivez les précautions de base, y compris
les suivantes :

Sécurité technique

+ Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes (y
compris des enfants) ayant des capacités physiques, sensorielles ou
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mentales réduites, ou manquant d'expérience et de connaissances, a
moins qu'elles ne soient supervisées ou aient recu des instructions
quant a l'utilisation de I'appareil par une personne responsable de
leur sécurité. Les enfants doivent étre surveillés pour s'assurer qu'ils
ne jouent pas avec l'appareil.

* Cet appareil est destiné a étre utilisé uniquement dans des
applications de ménage ou similaires, telles que :

- les cuisines du personnel dans les magasins, bureaux et autres
environnements de travail ;

- les maisons rurales et par les clients d’'hdtels, motels et d’autres
environnements résidentiels ;

- les gites touristiques ;
- les applications de restauration et hors détail similaires.

Ce symbole vous avertit de matériaux inflammables qui
peuvent s'enflammer et provoquer un incendie si vous ne
prenez pas de précautions.

* Cet appareil contient une petite quantité de réfrigérant isobutane
(R600a), mais il est également combustible. Lors du transport et de
I'installation de I'appareil, veillez a ce qu'aucune piéce du circuit
frigorifique ne soit endommagée.

Le réfrigérant et le gaz d'isolation utilisés dans I'appareil nécessitent
des procédures d'élimination particulieres. Consultez un agent de
service ou une personne qualifiée avant de les éliminer.

* Ne pas endommager le circuit frigorifique.

Sile cordon d'alimentation est endommagé ou si les trous de la prise
sont laches, il doit étre remplacé. N'utilisez pas le cordon
d’alimentation et contactez un centre de service agréé afin d'éviter
tout risque.

* Ne pas placer plusieurs prises de courant portables ou alimentations
portables a 'arriére de l'appareil.

* Brancher correctement le cordon d'alimentation dans la prise de
courant apres avoir enlevé complétement toute humidité et
poussiere.
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* Ne jamais débrancher l'appareil de I'alimentation électrique en tirant
sur le cable d'alimentation. Toujours saisir fermement la prise
électrique et la tirer tout droit pour la sortir de la prise de courant.

* Gardez les ouvertures de ventilation, dans I'enceinte de I'appareil ou
dans la structure intégrée, exemptes d'obstruction.

* Ne pas stocker dans cet appareil de substances explosives comme
des aérosols avec un propulseur inflammable.

* Ne pas incliner I'appareil pour le tirer ou le pousser lors de son
transport.

* Lors du positionnement de I'appareil, assurez-vous que le cordon
d'alimentation ne soit pas coincé ou endommagé.

SIVINVYH I

* Ne pas utiliser de dispositifs mécaniques ou d'autres moyens pour
accélérer le processus de dégivrage.

* Ne pas utiliser de séche-cheveux pour sécher l'intérieur de I'appareil
ni placer de bougie a l'intérieur pour éliminer les odeurs.

* Ne pas utiliser d'appareils électriques a l'intérieur des compartiments
de stockage des aliments de I'appareil, sauf s'ils sont du type
recommandé par le fabricant.

* Assurez-vous de ne pas vous coincer une partie du corps, comme la
main ou un pied en déplacant I'appareil.

* Déconnecter le cordon d'alimentation avant de nettoyer I'intérieur ou
I'extérieur de I'appareil.

* Ne pas pulvériser d'eau ou de substances inflammables (dentifrice,
alcool, diluant, liquide inflammable, abrasif, etc.) sur l'intérieur ou
I'extérieur de l'appareil pour le nettoyer.

* Ne pas nettoyer |'appareil avec des brosses, chiffons ou éponges avec
des surfaces rugueuses ou a base de matériau métallique.

* Seul le personnel technique qualifié du centre de service LG
Electronics peut démonter ou réparer l'appareil.

Risque d’'incendie et matériaux inflammables

* Si une fuite est détectée, éviter toutes flammes ou sources
potentielles d'inflammation et aérer la piéce ou se trouve |'appareil
pendant plusieurs minutes. Afin d'éviter I'accumulation d'un mélange
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de gaz-air inflammable si une fuite se produit dans le circuit
réfrigérant, la taille de la piece dans laquelle I'appareil est utilisé doit
correspondre a la quantité de réfrigérant utilisée. La piece doit faire
1 m? par 8 g de réfrigérant R600a a l'intérieur de I'appareil.

* Tout réfrigérant fuyant des tuyaux peut provoquer un incendie ou
une explosion.

* La quantité de réfrigérant dans votre appareil est indiquée sur la
plaque signalétique a l'intérieur de l'appareil.

Installation

+ Cet appareil ne doit étre transporté que par deux personnes ou plus
tenant I'appareil en toute sécurité.

* Installer I'appareil sur un sol ferme et de niveau.

* Ne pas installer I'appareil dans un endroit humide et poussiéreux. Ne
pas installer ou ranger I'appareil dans une zone en plein air, ou toute
autre zone soumise a des conditions telles que la lumiéere du soleil, le
vent ou la pluie ou a des températures inférieures a zéro.

* Ne pas placer I'appareil en plein soleil ni I'exposer a la chaleur
d'appareils de chauffage tels que poéles ou des radiateurs.

* Veiller a ne pas exposer l'arriere de |'appareil lors de I'installation.

* Installer I'appareil dans un endroit ou il est facile de débrancher le
cordon d'alimentation de I'appareil.

* Attention a ne pas laisser tomber la porte de 'appareil lors du
montage ou du démontage.

* Attention a ne pas pincer, écraser ou endommager le cable
d'alimentation pendant le montage ou le démontage de la porte de
I'appareil.

* Veiller a ne pas faire pointer la fiche d'alimentation vers le haut ni a
laisser I'appareil appuyer sur la fiche électrique.

* Ne pas modifier ou étendre le cordon d'alimentation.

« S'assurer que la prise de courant soit correctement mise a la terre, et
que la broche de terre du cordon d'alimentation ne soit pas
endommageée ou retirée de la prise d'alimentation. Pour plus de
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détails sur la mise a la terre, renseignez-vous aupreés d'un centre
d'information client LG Electronics.

* Cet appareil est équipé d'un cordon d'alimentation doté d'un
conducteur de terre et d'une fiche de terre. La fiche doit étre
branchée dans une prise appropriée, installée et mise a la terre
conformément a tous les codes et réglements locaux.

* Ne jamais mettre en marche un appareil montrant des signes de
dommages. En cas de doute, consultez votre revendeur.

« Eliminer tous les matériaux d'emballage (comme les sacs en
plastique et le polystyréne) loin des enfants. Les matériaux
d'emballage peuvent provoquer une suffocation.

* Ne pas brancher |'appareil a un adaptateur multi-supports ne
disposant pas d'un cable d'alimentation (monté). L'omission de se
conformer a cette consigne pourrait entrainer un incendie.

* L'appareil doit étre connecté a une ligne électrique dédiée qui est sur
un fusible séparé.

* N'utilisez jamais une multiprise qui n'est pas correctement mise a la
terre (portable). Elle doit étre conforme aux exigences techniques de
I'appareil et ne peut étre utilisée qu'avec I'appareil.

Utilisation

* Ne pas utiliser I'appareil a des fins (stockage de matériel médical ou
expérimental ou expédition) autres qu'un usage domestique de
stockage d'aliments.

* Si de |'eau pénétre dans les piéces électriques de l'appareil,
débrancher la fiche d'alimentation et contacter un centre
d'information client LG Electronics.

+ Débrancher la prise d'alimentation en cas d'orage violent ou d'éclairs,
ou lorsque l'appareil n'est pas utilisé pendant une longue période.

* Ne pas toucher la fiche d'alimentation ou les commandes de
I'appareil avec des mains mouillées.

* Ne pas plier excessivement le cable d'alimentation ou placer un objet
lourd sur celui-ci.

SIVINVYH I
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Débrancher immédiatement la fiche d'alimentation et contacter un
centre d'information client LG Electronics si vous détectez tout bruit
anormal, odeur ou fumée sortant de I'appareil.

Ne pas mettre les mains ou des objets métalliques dans la zone
émettant |'air froid, le carter ou la grille de dégagement de la chaleur
a l'arriere.

Ne pas appliquer de force excessive ou frapper le carter arriére de
I'appareil.

Attention aux enfants qui se trouvent a proximité lorsque vous
ouvrez ou fermez la porte de |'appareil. La porte peut heurter I'enfant
et causer des blessures. Ne pas laisser les personnes se balancer sur

les portes, car cela peut provoquer la chute de I'appareil et causer des
blessures graves.

Eviter qu'un enfant se retrouve piégé a l'intérieur de I'appareil. Un
enfant coincé a l'intérieur de I'appareil peut souffrir de suffocation.

Ne pas mettre d'animaux vivants dans l'appareil, comme des
animaux domestiques.

Ne pas placer d'objets lourds ou fragiles, de récipients remplis de
liquide, de combustibles, d'objets inflammables (comme des bougies,
lampes, etc.), ou de dispositifs de chauffage (tels que des poéles,
radiateurs, etc.) sur l'appareil.

Ne pas placer un autre appareil électronique (tels qu'un chauffage et
un téléphone mobile) a l'intérieur de I'appareil.

En cas de fuite de gaz (isobutane, propane, gaz naturel, etc.), ne pas
toucher I'appareil ni la fiche d’alimentation et ventiler
immédiatement la zone. Cet appareil utilise un gaz réfrigérant
(isobutane R600a). Bien qu'il n'utilise qu'une petite quantité de ce gaz,
cela demeure un gaz inflammable. Toute fuite de gaz pendant le
transport, l'installation ou l'utilisation de 'appareil peut provoquer un
incendie, une explosion ou des blessures en cas d'étincelles.

Ne pas utiliser ou stocker de substances inflammables ou
combustibles (éther, benzéne, alcool, produits chimiques, GPL,
pulvérisateur combustible, insecticide, désodorisant, cosmétique,
etc.) a proximité de I'appareil.
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* Cet appareil comprend une connexion a la terre a des fins
fonctionnelles.

+ Connectez-vous a I'alimentation en eau potable uniquement.

- Si l'appareil est raccordé a une alimentation en eau, raccordez-le
uniquement a une alimentation en eau potable.

* Remplir avec de I'eau potable seulement.

- Si vous utilisez une machine a glagons ou un réservoir de
distribution d'eau, veillez a le remplir d’eau potable uniquement.

SIVINVYH I

Elimination
* Avant de jeter I'appareil, retirer le joint de la porte tout en laissant les

clayettes et les balconnets en place et garder les enfants éloignés de
I'appareil.

ATTENTION

|

A\ ATTENTION

* Pour réduire le risque de blessures |égéres a une personne,
dysfonctionnement ou dommages au produit ou a la propriété lors
de l'utilisation de cet appareil, suivre les précautions de base,
notamment les suivantes :

Installation

* Apres le déballage, vérifiez si I'appareil a été endommagé pendant le
transport.

* Attendez au moins 3 a 4 heures pour vous assurer que le circuit
réfrigérant est pleinement efficace.

* Cet appareil ne nécessite pas de modification d'installation ou
d'utilisation en fonction de I'altitude.

* Déplacez I'appareil avec précaution sur les sols sensibles pour éviter
de les endommager.



10 CONSIGNES DE SECURITE

Utilisation

Ne pas toucher d'aliments surgelés ou de pieces métalliques dans le
compartiment congélateur avec des mains mouillées ou humides.
Cela peut causer des gelures.

Ne pas placer de récipients, de bouteilles ou de boites en verre (en
particulier celles contenant des boissons gazeuses) dans le
compartiment congélateur, les clayettes ou le bac a glagons qui
seront exposés a des températures au-dela du point de congélation.
Le contenu peut se dilater lorsqu'il est congelé, casser le récipient et
provoquer des blessures.

Le verre trempé sur le devant de la porte de I'appareil ou sur les
clayettes peut étre endommagé par un choc. S'il est cassé, ne le
touchez pas avec les mains.

Ne pas s'accrocher aux portes de 'appareil, dans |'espace de
stockage, sur une tablette ni monter dessus.

Ne pas stocker une quantité excessive de bouteilles d'eau ou de
récipients pour des plats d'accompagnement sur les paniers de la
porte.

Ne pas ouvrir ou fermer la porte de I'appareil avec une force
excessive.

Sila charniere de la porte de I'appareil est endommagée ou
fonctionne mal, cesser l'utilisation et contacter un centre de service
LG Electronics.

Empécher les animaux de grignoter le cable d'alimentation ou le
tuyau d'eau.

Ne jamais consommer d’aliments congelés immédiatement apreés les
avoir sortis du compartiment congélateur. Il y a un risque de
congélation ou de formation de cloques de gel. PREMIERS SOINS :
tenez-le immédiatement sous I'eau courante froide. Ne pas le tirer.

Assurez-vous de ne pas coincer une main ou un pied lors de
I'ouverture ou de la fermeture de la porte de I'appareil ou de la porte
dans la porte.
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Maintenance
+ Cet appareil est équipé d'un éclairage intérieur a LED qui ne
nécessittent aucun entretien. Ne retirez pas le couvercle ou la lampe =

LED pour tenter de le réparer ou de le changer. Contactez un centre
d'information client LG Electronics.

* Ne pas nettoyer les clayettes en verre ou les couvrir d'eau chaude
quand elles sont froides. Elles peuvent exploser si elles sont exposées
a des changements brusques de température.

* N'insérez pas les clayettes a I'envers. Les clayettes peuvent tomber.

SIVONVYA

* Si de la glace se forme dans le compartiment congélateur, veuillez
contacter le service client LG Electronics. N'utilisez pas d'objets
tranchants pour éliminer le givre ou la glace. N'utilisez pas de
vaporisateurs, d'appareils de chauffage électrique tels que des
radiateurs soufflants, des seche-cheveux, des nettoyeurs a vapeur ou
d'autres sources de chaleur pour le dégivrage. Les piéces en
plastique pourraient se déformer.

* Jeter la glace contenue dans le bac a glacons du congélateur en cas
de panne électrique prolongée.
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INSTALLATION

Avant l'installation

Dimensions et espaces

Une distance trop faible avec les éléments
adjacents peut entrainer une dégradation de la
capacité de congélation et des colts d'électricité
élevés. Laisser plus de 50 mm d'espaces entre
I'arriére de 'appareil et le mur lors de l'installation
de l'appareil.

= [ ]
L0
(| .
K G o
c\4
Type (mm)
) a b c d
A 600 600 555 555
B 1720 1640 1680 1573
C 710 710 637 637
D 624 624 551 551
E 710 710 637 637
F 1255 1255 999 999
G 1045 1045 953 953
REMARQUE

+ Vous pouvez déterminer le type de I'appareil en
consultant I'étiquette a l'intérieur de I'appareil.

Température ambiante

+ L'appareil est congu pour fonctionner dans une
gamme limitée de températures ambiantes, en
fonction de la zone climatique.

+ Les températures internes peuvent étre
affectées par I'emplacement de I'appareil, la
température ambiante, la fréquence de
I'ouverture de la porte, etc.

+ La classe climatique se trouve sur I'étiquette de
classement.

. . Plage de température
Classe climatique 9 P

ambiante °C
SN (Tempérée +10-+32
étendue)
N (Tempérée) +16-+32

ST (Subtropicale) +16 - +38/+18 - +38**

+10-+43* / +16 - +43 /
+18 - +43*%*

T (Tropicale)

* Australie, Inde, Kenya
** Argentine

REMARQUE

+ Les dispositifs classés de SN a T sont destinés a
&tre utilisés a une température ambiante entre
10C et 43C.

Mise a niveau de l'appareil

Réglage du pied de mise a
niveau
Si l'appareil semble instable ou si les portes ne se

ferment pas facilement, réglez 'inclinaison de
I'appareil a 'aide des instructions ci-dessous.

1 Tournerle pied de mise a niveau dans le sens
des aiguilles d'une montre pour soulever ce
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cOté de l'appareil ou dans le sens inverse des Déplacer |'a ppa re" pour un
aiguilles d'une montre pour l'abaisser. ., ,
déménagement

Déplacer lI'appareil

1 Retirer tous les aliments a l'intérieur de
I'appareil.

SIVINVYH I

2 Fixezla fiche électrique.

+ Modeles avec crochet pour fiche électrique :

2 vrir | r ' rer qu'ell . ) . . .
Ou es portes et sassurer qu'elles se Débrancher la fiche électrique, l'insérer et la

ferment facilement. fixer dans le crochet de fiche d'alimentation
—_—  sssss— a l'arriére ou sur le dessus de I'appareil.
REMARQUE + Modeéles sans crochet pour fiche électrique :
+ Il se peut que la mise a niveau des portes ne soit Fixez la fiche électrique et fixez le cable
pas possible lorsque le sol n'est pas de niveau, d'alimentation & l'aide d'un ruban adhésif sur
ou de construction faible ou médiocre. le c6té de 'appareil ol se trouve la prise de

+ Leréfrigérateur est lourd et doit étre installé sur courant sur le lieu dinstallation.

une surface rigide et solide.

+ Certains revétements de sol en bois peuvent 3
poser des problémes de mise a niveau s'ils
présentent une flexion excessive.

Fixer les piéces telles que les clayettes et la
poignée de la porte avec du ruban adhésif afin
d'éviter qu'elles ne tombent lors du
déplacement de l'appareil.

Mettre I'alimentation sous 4 Déplacez I'appareil avec précaution avec plus

tenSion de deux personnes. Lorsque vous transportez
I'appareil sur une longue distance, maintenez

Raccorder I'appareil I'appareil a la verticale.

Pour mettre I'appareil en marche, brancher la fiche A ATTENTION
gahlrar?entanor;,dans une pr|sg|sectet|1r. N? pas I“,” + Déplacez I'appareil avec précaution sur les sols
oubler avec d'autres appareils sur la meme prise. sensibles pour éviter de les endommager.

- Utilisez un carton, un tapis de sol ou une

REMARQUE mogquette pour éviter de rayer le sol lors de
+ Aprés avoir branché le cordon d'alimentation (ou linstallation ou du déplacement de I'appareil.

la fiche) dans la prise, attendre 3 a 4 heures

avant de mettre des aliments dans 'appareil. Si

vous ajoutez des aliments avant que I'appareil

n'‘ait complétement refroidi, vos aliments

peuvent s'abimer.

+ Pour mettre I'appareil hors tension, débranchez
la fiche d'alimentation de la prise de courant.
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A ATTENTION

- Ne déplacez pas I'appareil en zigzag.

iad =

5 Aprés avoir installé I'appareil, branchez la fiche

d'alimentation dans une prise de courant et
mettez-le sous tension.
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UTILISATION

Avant utilisation

Notes pour l'utilisation

Avant de placer des aliments dans I'appareil,
nettoyez l'intérieur et 'extérieur de l'appareil
avec de I'eau chaude et un liquide vaisselle doux
pour éliminer les résidus de fabrication.

Les utilisateurs doivent garder a |'esprit que du
givre peut se former si la porte n'est pas
complétement fermée ou si 'humidité est élevée
pendant |'été.

S'assurer qu'il y a suffisamment d'espace entre
les aliments stockés sur la clayettes ou le
balconnet de la porte pour permettre a la porte
de se fermer complétement.

L'ouverture prolongée de la porte peut entrainer
une augmentation significative de la
température dans les compartiments de
I'appareil.

Si l'appareil de réfrigération reste vide pendant
de longues périodes, mettez-le hors tension,
décongelez-le, nettoyez-le, séchez-le et laissez la
porte ouverte afin d'éviter le développement de
moisissure dans l'appareil.

Noter que les spécifications de I'appareil
permettent une certaine augmentation de la
température apres le dégivrage. Si I'on souhaite
réduire I'impact d'une élévation de la
température sur le stockage des aliments,
sceller ou envelopper dans plusieurs couches la
nourriture stockée.

Alarme de porte ouverte

Cette fonctionnalité n'est disponible que sur
certains modéles.

L'alarme retentit si la porte est laissée ouverte ou
n'est pas complétement fermée.

REMARQUE

Contacter un centre d'information client LG
Electronics si I'alarme continue de sonner aprés
la fermeture des toutes les portes.

Détection de pannes

L'appareil peut détecter automatiquement des
problémes lors de I'utilisation.

REMARQUE

Si un probleme est détecté, I'appareil ne
fonctionne pas et un code d'erreur s'affiche,
méme lorsqu'un bouton est pressé.

Siun code d'erreur estindiqué sur I'écran, ne pas
mettre I'appareil hors tension. Contacter
immédiatement un centre d'information client
LG Electronics et lui signaler le code d'erreur. Si
vous mettez I'appareil hors tension, le technicien
de réparation de notre centre d'information
peut avoir des difficultés a identifier le probléme.

Suggestions relatives a
I'économie d'énergie

Pour une utilisation optimale de I'énergie,
conservez toutes les piéces internes (par
exemple, les balconnets de porte, les tiroirs et
les clayettes) a leur emplacement d'origine.

S'assurer qu'il y ait suffisamment d'espace entre
les aliments stockés. Cela permet a l'air froid de
circuler uniformément et réduit les factures
d'électricité.

Conserver les aliments chauds seulement aprés
qu'ils ont refroidi afin d'éviter une formation de
condensation ou de givre.

Lors du stockage d'aliments dans le congélateur,
régler la température du congélateur a une
valeur inférieure a la température indiquée sur
I'aliment.

Ne pas régler la température de I'appareil en
dessous de ce qui est nécessaire.

Ne pas mettre d'aliments a proximité du capteur
de température du réfrigérateur. Garder une
distance d'au moins 3 cm autour du capteur.

SIVINVYH I
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Conservation efficace des
aliments

+ Les aliments peuvent geler ou pourrir s'ils sont
conservés a une mauvaise température. Réglez
le réfrigérateur a la bonne température pour les
aliments stockés.

+ Conservez les aliments surgelés ou réfrigérés a
l'intérieur de récipients hermétiques.

+ Vérifier la date d'expiration et I'étiquette
(instructions de stockage) avant de stocker de la
nourriture dans l'appareil.

+ Ne pas stocker les aliments pendant une longue
période s'ils se détériorent facilement a basse
température.

+ Ne placez pas d'aliments non congelés en
contact direct avec des aliments déja congelés.
Ne stockez pas des quantités excessives
d'aliments frais.

- Sivous souhaitez congeler des aliments
pendant plusieurs jours, ne conservez
qu'environ 2/3 de la capacité de congélation
maximale.

+ Congelezles aliments en portions pour accélérer
la congélation, faciliter la décongélation et le
traitement.

+ Mettre les aliments réfrigérés ou surgelés a
I'intérieur de chaque compartiment
réfrigérateur ou congélateur immédiatement
apres l'achat.

+ Conserver la viande et le poisson crus dans des
récipients appropriés au réfrigérateur, de
maniére a ce qu'ils ne soient pas en contact avec
d'autres aliments ni ne gouttent dessus.

+ Les aliments réfrigérés et autres aliments
peuvent étre rangés sur le dessus du bac a
légumes.

« Eviter de recongeler tout aliment qui a été
completement décongelé. La recongélation d'un
aliment qui a été complétement décongelé
réduit son go(t et ses propriétés nutritives.

- Nesortez que la quantité d'aliments dont vous
avez besoin. Consommez rapidement les
aliments décongelés. Ils ne peuvent étre
recongelés qu'apres avoir été cuits.

+ Refroidir les aliments chauds avant de les
stocker. Si trop d'aliments chauds sont stockés a
l'intérieur, la température interne de I'appareil

peut augmenter et affecter négativement
d'autres aliments stockés dans l'appareil.

Ne pas remplir 'appareil en excés. L'air froid ne
peut pas circuler correctement si I'appareil est
trop rempli.

Si vous réglez une température trop basse pour
la nourriture, elle peut geler. Ne pas régler une
température inférieure a latempérature requise
pour un stockage correct de la nourriture.

S'il existe des compartiments fraicheur dans
I'appareil, ne pas stocker les Iégumes et les fruits
avec une teneur en humidité plus élevée dans les
compartiments fraicheur carils peuvent geler en
raison de la température plus basse.

Respectez toujours les instructions du fabricant
de produits alimentaires concernant la durée de
conservation autorisée des aliments congelés.
Ne dépassez pas la durée de conservation
recommandée pour les aliments.

- Indiquez la date de conservation, la durée de
conservation autorisée et le nom de 'aliment
sur 'emballage afin d'éviter tout dépassement
de la durée de conservation.

En cas de panne de courant, appeler la
compagnie d'électricité et demander combien
de temps cela durera.

- Vous devriez éviter les ouvertures de porte
lorsque I'alimentation est éteinte.

- Lorsque l'alimentation est rétablie, vérifier
I'état de la nourriture.

- En particulier pendant les mois d'été, sila
panne de courant dure plus longtemps,
veuillez suivre les instructions suivantes :

- Ne mettez pas d'aliments supplémentaires
dans l'appareil pendant une panne de
courant.

- Si une panne de courant est annoncée et
qu'elle devrait durer plus de 10 heures,
préparez de la glace et mettez-la dans un
récipient sur I'étagére supérieure du
réfrigérateur.

- En raison de 'augmentation de la
température dans I'appareil lors d'une panne
de courant ou d'un autre dysfonctionnement,
la durée de conservation des aliments sera
réduite et leur qualité diminuera. Si
nécessaire, traitez les aliments décongelés et
congelez-les a nouveau a I'état cuit.
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Capacité de congélation
maximale
+ Pour une capacité de congélation maximale,

réglez la température du congélateur sur le
réglage de température le plus froid.

La fonction Express Freeze permettra au
congélateur d'atteindre sa capacité de
congélation maximale. Elle prend généralement
jusqu'a 21 heures et s'arréte automatiquement.

+ Express Freeze doit étre activé lorsque les
produits frais sont placés dans le compartiment
congélateur.

Pour congeler rapidement les produits
alimentaires, rangez les aliments du c6té gauche
du compartiment inférieur. Les produits
alimentaires se congélent plus rapidement dans
la zone.

* Pour une meilleure circulation de l'air, insérer

toutes les parties intérieures comme les paniers,
tiroirs et tablettes.

Congeler la quantité maximale
d’aliments

Si de grandes quantités d'aliments doivent étre
stockées, la machine a glagons doit étre retirée de
I'appareil et les aliments doivent étre empilés
directement sur les étageres du congélateur dans
le compartiment congélateur.

REMARQUE

+ Insérer la machine a glacons dans la bonne
position.

SIVINVYH I
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Caractéristiques du produit

L'aspect des composants de I'appareil peuvent varier d'un modéle a l'autre.

Intérieur

*1 Cette fonctionnalité n'est disponible que sur certains modéles.

°o |

0 60 0000 OO O

O Panneau de commande™'
Regle la température du réfrigérateur.
@ Clayette du congélateur

Conserve des aliments surgelés tels que de la viande, du poisson et de la créme glacée.

© Machine a glagons mobile™
C'estici que la glace est manuellement produite et stockée .
+ Vous pouvez faire glisser la machine a glagons le long de la tablette d'un c6té a I'autre de la position
souhaitée.
O contrdleur de température du congélateur (Micom / cadran)*1
Ce contrdleur régule le débit d'air dans le compartiment congélateur en le réglant sur un équilibre
approprié.
© Balconnet de porte du congélateur

Conserve de petits emballages d'aliments surgelés. Ne pas stocker de créme glacée ou d'aliments qui
seront conservés pendant une longue période.
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I
REMARQUE

+ Le nombre de paniers de porte de congélateur avec une section deux étoiles peut varier en fonction du
modéle acheté.

O Filtre a air
Cette fonction réduit les odeurs a l'intérieur du compartiment réfrigérateur.

SIVINVYH I

@ compartiment fraicheur™'

1l s'agit de I'endroit ou les aliments sont conservés a une température inférieure a celle de la zone
habituelle du réfrigérateur.

© Plateau coulissant

© Panneau de contrdle de la température du réfrigérateur™
Regle la température du réfrigérateur.

@ Refroidissement de la porte+"’
L'air froid s'échappe pour garder le panier de la porte du réfrigérateur au frais.
® clayette du réfrigérateur

Conserve les aliments réfrigérés et autres aliments frais.
Conserve les aliments a plus forte teneur en humidité a I'avant de la clayette.
La hauteur de la clayette peut étre ajustée en insérant la clayette dans une autre rainure de hauteur
différente.
@ clayette inférieure

Conserve les aliments réfrigérés et autres aliments frais.

A ATTENTION

+ Ne pas stocker les articles sur la partie avant de la tablette inférieure. Les articles peuvent tomber et
provoquer des blessures ou des dommages a I'appareil.

® Tiroir du réfrigérateur

Conserve les fruits et les légumes.
@ Balconnet du réfrigérateur™’

Conserve de petits paquets d'aliments réfrigérés, de boissons et de récipients de sauce.
@ Plateau a ceufs mobile

C'est |a ou sont stockés les ceufs.

+ Vous pouvez le déplacer et l'utiliser dans la position qui vous convient. Cependant, ne pas l'utiliser
comme bac a glacons ou le placer sur I'étagére en haut du réfrigérateur ou du bac a légumes.

® Lampe LED™'
Les lampes LED a l'intérieur de I'appareil s'allument lorsque vous ouvrez la porte.
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Panneau de commande

Le panneau de commande peut différer d'un modéle a l'autre.

Panneau de commande et fonctions

*1 Ce panneau de commande n'est disponible que sur certains modéles.

Panneau de commande 1 : sur la porte du congélateur™’

4 N\ " N\ 4 2\
— O
_nzee
0_l
-' oc -| °C -‘ °C
- I —
Freezer @
*Convertible @ Fridge (3] Fridge (3}
Fridge (3]
“Express Freeze @ *Express Freeze @ *Express Freeze @
. Ice On/Off @ -
e @&l | ¢ leeOn/( “Wi-F
Wi-Fi (5) WiE o i-Fi (5}
\_ *Hold 3 seconds ) \_ *Hold 3 seconds ) \_ *Hold 3 seconds )

O Freezer

Appuyez a plusieurs reprises sur ce bouton pour sélectionner la température souhaitée entre -23°C et
-15°C.

+ Latempérature par défaut du congélateur est de -18°C.
@ convertible
Vous pouvez régler la température du congélateur a la méme plage que celle du réfrigérateur.

+ Appuyez sur le bouton pendant 3 secondes. Lorsque la lampe LED de gauche s'allume, appuyez
plusieurs fois sur le bouton Fridge pour sélectionner la température souhaitée entre 1 °C et 7 °C.

+ Appuyez sur ce bouton pendant 3 secondes pour désactiver la fonction Convertible, puisque la lampe
LED est éteinte.

REMARQUE

+ En mode convertible, les boutons Express Freeze et Freezer sont inactifs.

© Fridge

Appuyez a plusieurs reprises sur ce bouton pour sélectionner la température souhaitée entre 1°C et
7°C.
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+ Latempérature par défaut du réfrigérateur est de 3°C.

REMARQUE

+ Latempérature interne réelle varie en fonction de I'état des aliments, étant donné que la température
de réglage indiquée est une température cible, non la température réelle a l'intérieur de I'appareil.

O Express Freeze
Cette fonction permet de congeler rapidement une grande quantité de glace ou d'aliments surgelés.

+ Cette fonction est activée et désactivée a chaque fois que vous appuyez sur le bouton pendant 3
secondes.

+ Cette fonction s'arréte automatiquement aprés un délai spécifique.
© wi-Fi

Ce bouton permet a I'appareil de se connecter a un réseau Wi-Fi domestique. Reportez-vous aux
Fonctions Intelligentes pour obtenir des informations sur la configuration initiale de I'application LG
ThinQ.

0O 1ce On/Off
Appuyez sur le bouton Ice On/Off pour mettre en marche/arréter la machine a glagons.

|
REMARQUE

+ Pour une conservation optimale des aliments, il est recommandé d'augmenter ou de diminuer de 1 °C
la température par défaut de chaque compartiment.

+ Le panneau de commande se met automatiquement hors tension pour économiser I'énergie.

+ Si pendant le nettoyage vous touchez au panneau de commande il se peut que certaines fonctions se
déclenchent.

T PP *
Panneau de commande 2 : a l'intérieur du réfrigérateur™!

Type A
A
Cold « « Coldest
Freezer D‘—0
*Convertible e—3———@) Fridge .7'49
Fridge 07149 Express Freeze k4a
*Express Freeze Hold 3 seconds
Cold + « Coldest Cold + « Coldest
- g 3 seconds 5 6
O Freezer

Appuyez a plusieurs reprises sur ce bouton pour sélectionner la température souhaitée entre Cold et
Coldest.

+ Latempérature par défaut du congélateur est de ©.

@ convertible

SIVINVYH I



22 UTILISATION

Vous pouvez régler la température du congélateur a la méme plage que celle du réfrigérateur.

+ Appuyez sur le bouton pendant 3 secondes. Lorsque la lampe LED de gauche s'allume, appuyez
plusieurs fois sur le bouton Fridge pour sélectionner la température souhaitée entre Cold et Coldest.

+ Appuyez sur ce bouton pendant 3 secondes pour désactiver la fonction Convertible, puisque la lampe
LED est éteinte.

© Fridge

Appuyez a plusieurs reprises sur ce bouton pour sélectionner la température souhaitée entre Cold et
Coldest.

+ La température par défaut du réfrigérateur est de @.
O Express Freeze
Cette fonction permet de congeler rapidement une grande quantité de glace ou d'aliments surgelés.

+ Cette fonction est activée et désactivée a chaque fois que vous appuyez sur le bouton pendant 3
secondes.

+ Cette fonction s'arréte automatiquement aprés un délai spécifique.

Type B
Tournez le cadran pour sélectionner la température souhaitée entre Cold et Coldest.

Cold « ¢ Coldest

Type C
Tournez le cadran pour sélectionner la température souhaitée entre Cold et Coldest.

Pour congeler rapidement une grande quantité de glace ou d'aliments congelés, réglez le bouton sur la
position Express Freeze.

+ Cette fonction s'arréte automatiquement au bout de 21 heures.

o « Coldest

Cold « * Express
Freeze

21 hours only

REMARQUE

+ Il est recommandé d'augmenter ou de diminuer d'un niveau la température par défaut pour une
conservation optimale des aliments.
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+ Apres la désactivation de la fonction Express Freeze, le contrdleur indique toujours le mode Express
Freeze, mais le réglage de la température revient automatiquement au niveau moyen du réglage de la
température.

Panneau de commande 3 : A I'intérieur du congélateur™!
Tournez le cadran pour sélectionner la température souhaitée entre Min et Max.
. .
Min « » Max

REMARQUE

+ Il est recommandé d'augmenter ou de diminuer d'un niveau la température par défaut pour une
conservation optimale des aliments.

Machine a glagons 3 Tenir et repousser le bac a glacons dans sa

Cette fonctionnalité n'est disponible que sur position initiale.

certains modéles.

Utiliser la machine 3 glagons 4 Tenir le levier du bac 3 glagons et le tourner
mobile dans le sens des aiguilles d'une montre pour

libérer les glagons.

C'est ici que la glace est manuellement produite et
stockée .

1 Sortirle bac a glagons de la machine a glagons.

5 Tenirla poignée du panier a glacons et le tirer
pour le sortir.

A AVERTISSEMENT

* Remplir avec de |'eau potable seulement.

2 Remplir le bac a glagons avec de I'eau jusqu'a la
ligne indiquée.

SIVINVYH I
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A ATTENTION

Veiller a ne pas renverser d'eau en poussant le
bac a glacons.

+ Veiller a ne pas tordre le bac a glagons avec
force, car il peut se casser.

+ Sivous ouvrez et fermez la porte du congélateur
fréquemment, I'eau prendra beaucoup de temps
ageler.

+ Ne remplissez pas le panier a glagons avec de
I'eau.

REMARQUE

+ Vous pouvez enlever le générateur de glace pour
avoir davantage d'espace a l'intérieur du
compartiment congélateur si vous ne I'utilisez
pas.

+ Sile bac a glagons est trop rempli, les glagons
peuvent coller ensemble et étre difficiles a
enlever.

+ La glace peut étre retirée plus facilement en
versant de I'eau sur le bac a glagons.

Utiliser le Bac a Glagons

C'estici que la glace est manuellement produite.

Remplir le bac a glagons avec de I'eau jusqu'a la
ligne indiquée.

A AVERTISSEMENT

+ Remplir avec de I'eau potable seulement.

A ATTENTION

+ Veiller a ne pas tordre le bac a glagons avec
force, car il peut se casser.

+ Sivous ouvrez et fermez la porte du congélateur
fréquemment, I'eau prendra beaucoup de temps
ageler.

REMARQUE

+ Sile bac a glagons est trop rempli, les glagons
peuvent coller ensemble et étre difficiles a
enlever.

+ La glace peut étre retirée plus facilement en
versant de |'eau sur le bac a glagons.

Tiroir du réfrigérateur

Retrait et remontage du tiroir a
Iégumes frais

Retirer le contenu du tiroir. Tenir la poignée du

tiroir a légumes et la retirer doucement vers
I'extérieur jusqu'a ce que le tiroir s'arréte
complétement.

2 Soulever le bac a légumes et le sortir en le
tirant.

3 Monter le bac a [égumes dans l'ordre inverse
du processus de retrait.
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A ATTENTION A ATTENTION

+ Retirer tous les aliments de I'intérieur de + Ne mettez pas d'aliments sur la zone @ de
I'appareil, sans quoi le poids des aliments I'étagére inférieure. La porte du réfrigérateur
stockés pourrait entrainer des blessures. peut ne pas se fermer complétement.

Balconnet de porte

Retrait / Remise en place du
balconnet de porte

1 Tenirles deux bords du panier etleretirerenle
soulevant vers le haut.

4

2 Remonter le balconnet de porte dans l'ordre
inverse du processus de retrait.

Clayette

Retrait / Remontage de la
clayette

1 Tenirles deux cotés de la clayette. Soulever la
clayette et la retirer en la tirant.

2 Remettre la clayette en la faisant glisser vers

l'intérieur jusqu'a ce gu'elle s'enclenche dans le
cadre.
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FONCTIONS SMART
Application LG ThinQ

L'application LG ThinQ vous permet de
communiquer avec I'appareil a I'aide d'un
smartphone.

Caractéristique de I'application
LG ThinQ

*1 Cette fonctionnalité n'est disponible que sur
certains modéles.

Smart Diagnosis”’

Sivous rencontrez un probléme lors de I'utilisation
de I'appareil, cette fonction de diagnostic
intelligent vous aidera a diagnostiquer le
probléme.

REMARQUE

+ L'application peut changer, dans le but
d'améliorer le produit, sans que les utilisateurs
n'en soient informés.

Installation de I'application LG
ThinQ

Chercher I'application LG ThinQ dans Google Play
Store & Apple App Store sur un smartphone. Suivez
les instructions pour télécharger et installer
I'application.

Smart Diagnosis

Cette fonctionnalité n'est disponible que sur
certains modeéles.

Utilisez cette fonctionnalité pour vous aider a
diagnostiquer et a résoudre des problémes liés a
votre appareil.

REMARQUE

+ Pour des raisons qui ne sont pas imputables a la
négligence de LGE, le service peut ne pas
fonctionner en raison de facteurs externes tels

que, notamment, l'indisponibilité du Wi-Fi, la
déconnexion du Wi-Fi, la politique du service
d'applications local ou la non-disponibilité de
I'application.

+ Lafonctionnalité peut étre sujette a modification
sans préavis et peut avoir une forme différente
en fonction de I'endroit ou vous vous trouvez.

Utiliser le diagnostic sonore
pour diagnostiquer des
problémes

*1 Ce panneau de commande n'est disponible que
sur certains modeles.

Pour utiliser la méthode de diagnostic sonore,
suivre les instructions ci-dessous.

+ Lancez I'application LG ThinQ et sélectionnez la
fonction Smart Diagnosis dans le menu. Suivez
les instructions de diagnostic sonore fournies
dans l'application LG ThinQ.

Panneau de commande 1: sur la porte du

congélateur™!

1 Appuyer sur le bouton Lock pour activer la
fonction de verrouillage.

+ Sil'affichage a été verrouillé pendant plus de
5 minutes, vous devez désactiver le
verrouillage, puis le réactiver.

2 Appuyer et maintenir le bouton Fridge
pendant 3 secondes ou plus.

3 ouvrirles portes du réfrigérateur et du

congélateur puis tenir le téléphone sur l'orifice
du haut-parleur en haut a droite.

Smart
Diagnosis
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4 Une fois le transfert des données terminé, le
diagnostic s'affiche dans I'application.

Panneau de commande 2: a l'intérieur du
réfrigérateur™’

1 ouvrezla porte du réfrigérateur.

2 Appuyer et maintenir le bouton Fridge
pendant 3 secondes ou plus.

3 silasonnerie retentit 4 fois, ouvrir la porte du

congélateur et tenir le téléphone pres du trou
du haut-parleur.

Diagnosis J’

4 Une fois le transfert des données terminé, le
diagnostic s'affiche dans I'application.

REMARQUE

+ Pour de meilleurs résultats, ne pas déplacer le
téléphone pendant la transmission des tonalités.
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MAINTENANCE
Nettoyage

Conseils de nettoyage
généraux

L'exécution du dégivrage manuel, de la
maintenance ou du nettoyage de I'appareil alors
que les aliments sont congelés dans le
congélateur peut augmenter la température des
produits alimentaires et réduire leur durée de
conservation.

Nettoyer régulierement les surfaces pouvant
entrer en contact avec des aliments.

Lors du nettoyage intérieur ou extérieur de
I'appareil, ne pas I'essuyer avec une brosse dure,
du dentifrice ou des matériaux inflammables. Ne
pas utiliser de produits de nettoyage contenant
des substances inflammables. Cela peut
provoquer une décoloration ou des dommages
a l'appareil.

- Substances inflammables : alcool (éthanol,
méthanol, alcool isopropylique, alcool
isobutylique, etc.), diluant, eau de javel,
benzéne, liquide inflammable, abrasif, etc.

Apres le nettoyage, vérifier si le cable
d'alimentation est endommagé.

Nettoyage de I'extérieur

En cas de nettoyage des bouches d'aération a
I'extérieur de l'appareil au moyen d'un
aspirateur, le cordon d'alimentation doit étre
débranché de la prise afin d'éviter toute
décharge statique qui peut endommager les
composants électroniques ou provoquer un
choc électrique. Un nettoyage régulier des
capots de ventilation arriere et latéraux est
recommandé pour maintenir un
fonctionnement fiable et économique de
I'appareil.

Veiller a la propreté des bouches d'aération a
I'extérieur de I'appareil. Des bouches d'aération
obstruées peuvent provoquer un incendie ou
endommager l'appareil.

Pour I'extérieur de I'appareil, utiliser une éponge
propre ou un chiffon doux et un détergent doux

dans de I'eau tiede. Ne pas utiliser de nettoyants
abrasifs ou corrosifs. Sécher soigneusement
avec un chiffon doux. Ne pas utiliser de chiffons
contaminés lors du nettoyage des portes en
acier inoxydable. Toujours utiliser un chiffon
dédié et essuyer dans le méme sens que le grain.
Cela aide a réduire les taches et le ternissement
de la surface.

Nettoyage de l'intérieur

Avant de retirer une clayette ou un tiroir dans
I'appareil, enlever tous les aliments stockés sur
la clayette ou le tiroir afin d'éviter des blessures
ou des dommages a I'appareil. Dans le cas
contraire, des blessures peuvent survenir en
raison du poids des aliments stockés.

Détacher les clayettes et les tiroirs et les nettoyer
avec de I'eau et un détergent doux, puis les
sécher suffisamment avant de les replacer.

Essuyer régulierement les joints de la porte avec
un chiffon doux et humide.

Le balconnet fuit et les taches doivent étre
nettoyées car elles peuvent compromettre la
capacité de stockage du balconnet et méme
I'endommager.

Ne jamais nettoyer les clayettes ou les
balconnets au lave-vaisselle. Les parties peuvent
se déformer en raison de la chaleur.

Le systéme de dégivrage automatique dans
I'appareil garantit que le compartiment reste
exempt d'accumulation de glace dans des
conditions de fonctionnement normales. Les
utilisateurs n'ont pas besoin de le décongeler
manuellement.

Désodorisant

Cette fonctionnalité n'est disponible que sur
certains modeéles.

Utilisation du désodorisant

Le désodorisant réduit les odeurs désagréables
dans le compartiment des aliments frais sans vous
nuire ou nuire aux aliments.
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Réutilisation du désodorisant

1 Retirer le désodorisant du plafond du
compartiment réfrigérateur.

A ATTENTION

+ Ne pas utiliser d'outil pointu, car il pourrait
endommager le désodorisant.

2 Eliminer 'humidité et les odeurs du

désodorisant grace a la chaleur d'un séche-
cheveux ou le laisser dans un endroit ensoleillé
et laisser les UV de la lumiére du soleil le faire a
votre place.
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DEPANNAGE

Avant d'appeler le service

Refroidissement
Symptomes Cause possible et solution
Il n'y a pas de Y a-t-il une coupure de courant ?
refrlg’era‘tlon ou de + Vérifiez I'alimentation électrique d'autres appareils.
congélation.

L'appareil est débranché.
+ Branchez correctement la fiche d'alimentation dans la prise.

Un fusible dans votre maison peut étre grillé ou le disjoncteur s'est
déclenché. Ou I'appareil est connecté a une prise DDFT (disjoncteur
différentiel de fuite a la terre) et le disjoncteur de la prise s'est
déclenché.

+ Vérifiez le boitier électrique principal et remplacez le fusible ou réactivez le
disjoncteur. N'augmentez pas la capacité du fusible. Si le probléme est une
surcharge du circuit, faites réparer cette panne par un électricien qualifié.

+ Réinitialisez le disjoncteur du DDFT. Si le probléme persiste, contactez un
électricien.

La réfrigération ou la
congélation est
mauvaise.

La température du réfrigérateur ou du congélateur est-elle réglée au
plus chaud ?

+ Réglez la température du réfrigérateur ou du congélateur a un réglage
plus froid.

L'appareil se trouve-t-il en plein soleil, ou est-il prés d'un objet générant
de la chaleur, tel qu'un four ou un radiateur ?

+ Vérifiez la zone d'installation et le réinstaller loin d'objets produisant de la
chaleur.

Avez-vous stocké de la nourriture chaude sans la refroidir au préalable ?

+ Refroidissez la nourriture chaude avant de la mettre dans le compartiment
réfrigérateur ou le congélateur.

Avez-vous mis trop de nourriture ?
+ Maintenez un espace approprié entre les aliments.

Les portes de I'appareil sont-elles complétement fermées ?

+ Fermez complétement la porte et assurez-vous que la nourriture stockée
ne coince pas la porte.

Y a-t-il suffisamment d'espace autour de I'appareil ?

+ Ajustez la position de l'installation pour qu'il y ait suffisamment d'espace
autour de l'appareil.
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Symptomes

Cause possible et solution

L'appareil a une
mauvaise odeur.

La température du réfrigérateur ou du congélateur est-elle réglée sur
« Chaud » ?

+ Réglez la température du réfrigérateur ou du congélateur a un réglage
plus froid.

Avez-vous mis des aliments avec une forte odeur ?

+ Conserver les aliments ayant de fortes odeurs dans des récipients
hermétiques.

Il se peut que des légumes ou des fruits aient pourris dans le tiroir.

+ Jetez les Iégumes pourris et nettoyez le bac a [légumes. Ne stockez pas de
légumes trop longtemps dans le bac a légumes.

Condensation et givre

Symptdomes

Cause possible et solution

Ilyadela
condensation a
I'intérieur de I'appareil
ou sur le fond du capot
du bac a légumes.

Avez-vous stocké de la nourriture chaude sans la refroidir au préalable ?

+ Laissez refroidir les aliments chauds avant de les placer au congélateur.

Avez-vous laissé la porte de I'appareil ouverte ?

+ Bien que la condensation disparaisse lorsque vous fermez la porte de
I'appareil, vous pouvez |'essuyer avec un chiffon sec.

Avez-vous ouvert et fermé la porte de I'appareil trop fréquemment ?

+ Il se peut que de la condensation se forme en raison de la différence de
température avec |'extérieur. Essuyer I'humidité avec un chiffon sec.

Avez-vous mis des aliments chauds ou humides a l'intérieur sans les
sceller dans un récipient ?

+ Conservez les aliments dans un récipient couvert ou hermétique.

Eau

Symptomes

Cause possible et solution

L'eau ne sort pas.

Le réservoir de distribution d'eau est peut-étre vide. (Modéles sans
plomberie uniquement)

+ Remplissez le réservoir du distributeur d'eau.
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Symptomes

Cause possible et solution

L'eau ne sort pas.

Le réservoir d'eau est-il correctement installé ?

+ Insérez le réservoir d'eau dans la fente jusqu'a ce que la surface concave
@ apparaisse. Assurez-vous que vous placez les deux cotés de maniére
adéquate.

Piéces et caractéristiques

Symptomes

Cause possible et solution

La lampe a l'intérieur
de I'appareil ne

Défaillance de la lampe
+ Fermez la porte et rouvrez-la. Si la lampe ne s'allume pas, veuillez

s'allume pas. contacter le centre d'informations client de LG Electronics. Ne tentez pas
de retirer la lampe.
Bruits
Symptomes Cause possible et solution

L'appareil est bruyant
et génére des sons
anormaux.

L'appareil est-il installé sur un sol faible ou qui n'est pas de niveau ?

+ Installez I'appareil sur un sol ferme et de niveau.

L'arriére de I'appareil touche-t-il le mur ?

+ Ajustez la position de l'installation pour qu'il y ait suffisamment d'espace
autour de l'appareil.

Y a-t-il des objets éparpillés derriére I'appareil ?
+ Retirez les objets éparpillés derriere I'appareil.

Y a-t-il un objet sur le dessus de I'appareil ?
+ Enlevez I'objet sur le dessus de I'appareil.
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Wi-Fi

Symptomes

Cause possible et solution

Votre appareil
ménager et votre
smartphone ne sont
pas connectés au
réseau Wi-Fi.

Le mot de passe du Wi-Fi auquel vous essayez de vous connecter est
incorrect.

+ Trouvez le réseau Wi-Fi connecté a votre smartphone et supprimez-le, puis
enregistrez votre appareil sur LG ThinQ.

Les Données mobiles sont activées sur votre smartphone.

+ Désactiver les Données Mobiles de votre smartphone et enregistrer
I'appareil a I'aide du réseau Wi-Fi.

Le nom du réseau sans fil (SSID) est défini de maniére incorrecte.

+ Le nom du réseau sans fil (SSID) doit &tre une combinaison de lettres et de
chiffres en francais (N'utilisez pas de caractéres spéciaux).

La fréquence du routeur n'est pas de 2,4 GHz.

+ Seule une fréquence de routeur de 2,4 GHz est prise en charge. Réglez le
routeur sans fil sur 2,4 GHz et connectez I'appareil au routeur sans fil. Pour
vérifier la fréquence du routeur, consultez votre fournisseur de services
Internet ou le fabricant du routeur.

La distance entre I'appareil et le routeur est trop éloignée.

+ Siladistance entre I'appareil et le routeur est trop éloignée, le signal peut
étre faible et la connexion peut ne pas étre configurée correctement.
Déplacez le routeur de maniére qu'il soit plus proche de l'appareil.

SIVINVYH I



Note




Note




LG

Life's Good



LG

Life's Good



5Sia




Leadla) s Juac Yl aliinl 26

C..);»Al\
dally Jatinall sl oal £y
S 8y Ay lna ol Al Byl e gl i @i a | Ul uays i gl
Aoty ta o e ool S 8 At
Shilall Slgadl (e Ll dgall (uadls Ja
Oleall Jss 4lS Aams Aalisey land] Cufil) g lanal o
¢l il 5 jinaa il A
el GlA e s el (L3 J5 e
S Gn sl g 5al e IS 32 g Ja
el e sstall 6 5adl e s sall HSH o
(¢4 s)s) Wi-Fi
Jall g Jaiaall cad) oal 2y
Aania pb Uy Jual) dglad ) WI-Fi ASady Juaid g pall AalS | o S3) lisla Gl Al
Wi-Fi 484y (plaia

LG ThinQ e & jlea daws & dlgill s o8 o5 SH) lilgy Alaiall Wi-Fj 4 e fiel o

A 1) iy J ganal) citlgd) by
WVi-Fi 4803 plasily jleal Jamy (S3 dlils e J ganal) ciilgl) cilily Cii gl o

eaa (S (SSID) Asludl) Al aud ae) oy ol

1550 23505 ) A by ARl o815 Cial e U8 (SSID) RSd Al a6 o oy 0
(La\s

A a 2.4 Gl da gl g 28

oy b 5iga Gt 2.4 le (S g 501 Sl el L8 550 it 2.4 23 om0 Sl pe i o
Sl alal) Y Rasa 9550 el sl Sl 2358 e Giail LU A ) Sl Slea
Al e dias

2 Gl A g gl o Ablasal

S 43355 iy 55 i 21 (555 5 ep U Com sl im0 ey el o Bl S 1Y o
5 PE A PR F TP N MNP PR S T




lY'(*YI

25 leadla) s JUacl) Galigin

iall g i)
Jdally Jaiaal) cusd) oal =Y

S gl oy 8 (199 Cakuall aladal) oy 3% caad JA
Aeadll A Jahy drin g J8 Yl CALU Gladall 3y 8 o

A gl Jlead) iy & 5 o
Adla (il G a3l dase Sy ¢ Slead) I G 2y 5 il i RIS Of e a2l e

a1 08 4RI Jlgal) il S Ja
s (L Gadad aladiuly Ay gl ) sl 7 Al oAb 551 el Gy CRESE 0 S of (Say @

Shgla b Alje (o JAIAL L1y gf Uy Lalada e Ja
B aSae ol Sl ele 5 i alakall 3 o

S5 o gl Jala S aa gy
il gl padl) gz pllad Jiud

olaall

Jadl g Jalaal) )

oal ey

(B 2l ) 8 S5kl LB oLl £ 590 GIA (o% B

ol ¢ 55e 02 Sl e

Sraa JSd olall 58 a5 a3 A
Lol g8 Lagiad®s a3 cpalad) S o (30 S5 @) el rhandd) jekiy i Aaidl) L olyal) ) 38 JAdly 8 @

EATY ol

e S
ual Al g ¢ 3aY)
Jadl g Jatiaal) el oal =Y
cluadl b (ke Y el B AR luaall

LG S 5 g o Dlanll o shae 5 jas Juai¥) oo i e binaall Jusnii oy ol 13) 4n38 ey ) slel o
Zladl ¢l J a3 Y  Electronics

-t




Leadla) s JUac ) calisiul 24

Leadal g JUae Y Cilisin
daddl) 38 sy Juatyl 8
LA

Jally Jatiaall caseal) ol e
S fSD ) A p Uil ellin Ja EECP RTPE TR |

SAY e i asil .

s SY Ll sl s Slgad)
ol JS8 0 5e) all 3ale 3 A8 (8 Jragiy B o

il S B il lladua adall 3alay Jaga gl gl 5 ilal) adald Jugd oy i llJia B ppaial) jadl 3B

Labally Galdl) 3 il adaldl Juad usa g ¢ pila )

835 Jolas ¥ 5l el Jasa o ol gacaiall Jasiad 5 Apuls) A8l oSl Bl sl (3 gaia (e GinS
Leanaloat) Ja 5o 3 jeS (e Baclusall kil 5 51l o sy (3l ALY S 1Y) | pgaciall A

S ol AR & i 13 Lol a1 30 56015 51 et wald o 5 jilall alli s o

saelee e Jpuanl
Sl oalAll Uy Y1 dlaey) ) daadl) 31 a Aa 52 b 3 Ja EPXRRIPEs I JVRT.EY

B35 S0 ahae) e deadl) A 5 ) ja Aa jd uai B

SO gl o (B S Bl Al Mgk IS (o qu B b Ja sl ¢ pdlaa uadd 5 gl 2 ma gl Ja
Boal a1 eLsY1 e 1 il S 5 el 5 S il dilaie (e (383 e

S5l 03y 5 (198 QAL aladall o 3A% cudd Ja
Aaadll 5 AaS Jals den s 8 Yl GAL) Glakall 3% e

Shada) cya 132 Sl aal Ja
AaadaY) pn Aolie Ailise 3 5a 5 o Jils o

SJalally Al jleadl o ssf Ja
ol s Y (5 Al e 3508 WIS S8 ) Ly o

£l don A8 abua 225 2
Sleal dm RS dale 5l i) ng Janl o

A g e daadl) 5 s da b a5 A A dal o Jgal) g siay

535 I alae) o deadl) A2 5 ) ja Aa o uxi &

4 68 Aail 13 ek i g (A

il B il e g gl ek o3 A e

T (B oGSl gf il g padl) wuidsi B

70 1 Al s il gl oy A 6 Yl 5 puadl o o il g A} g pundll g alds
U PR




23 abuall

Lluall

528 Ll Ale e Y1 5 by Cadans ) Bllas aeas Y e s
m— S B Al (e 1Y) s ) ks 203 Y audaiilf
g‘ .E)‘)J\%Mﬁmtkﬂ\
G 9500 2aai s 0 Sleall b Lol i) A0 5) olai ey o Bl J e dale pilal
T ALY U serind) pling Y Aald) Jadl Gyl b B
Ly ol Jlead) Calais 5l Ailan of 4y ol A o) al 2z o (S o
ee Juli g aladall 3 ) g A 53 @) () deaall ( ladall o 345
Il
C‘“JJS‘ d‘)“ AUl aladall uadls o ¢Sy ol (g Aillas e Bails o
c

» o S A Bl i Aase iad A S 3l e Sleall Cliivie o
ol g ] el AEY gy () o g o ind Qi AL sl il (sane
SO s 8y Gy 8 Jaid ALE ¢l e e (g gins

il ol Jaja pladin leadl )
Ul Aledall 5 s 8 g st yall e il 5 W g il 5 W e iy ISl oJ slall (oY) Jsasll :JaiiBU AL ol sall - -

ekl el o3 3l s o) Al o) sl oA e sm s ) J a6 s Y
) AL o pal) JlriaSU G ) ¢ e mnall
oo e pladiad Bals) Al B S S 1Y) oS el ey o
Ay i m iyl e A8

o
4l A
50 i ey peall Gali 8 LY salall 51 (gan) a5 Y e

@J&\ Jlgd) idat

LSl Gyl e Sl e A JAD Ay sl lat alan Ja e
il Al (g e g e 28I IS 50 o cang S ity 54
Fada Gy 3 g A5 SV 5 5ea ) oy 8 a8 6
Lol By sl s ke Y e Cadaii ) jals (o b A 568
el gobail g g 358 5a Jiani o Abdlaall daslal

s (e 53 s pall A A Ay el ot Al e Addladll Cany o
Sheal) G gl s s 4y gl el Aol (e aay s Jleall

dacls il Aadad gf Aidas At Jleal) mhan Calais 8 andiu) e
o LS asd gf il clilaie a0205 Y 5 A1 olaa 8 Lads Bk
el (oo siaall o 531 ol vie 45 slall (Ll wdad 2353 Y
Aaise s duanadie (il Aakad it e Wil o el faall o dadl)
chadl e il &g Qi 3 lld aaliy Cum xdad) ola) i
EEPARE-I]

i 5 255l 1 5o om s Ay sl A A o6 2
137 o 58 Amasdil] (368 AatV) &l 535 puadia (S 84S i 5 el
)
X,

‘,Ai‘-’ LT

Al Aaada¥) moen 3L o8 ¢ Slead) Jala ez o S, A JE e
el Ca3lay . leall Gali gl AlaY (m paill gl gl 5 Gl e
A Al (5 e Aol Caaas 8

A5 caida Calaia g olaal ahasinly Ledulay o8 5 o) 5oVl 5 o ) Jucdl o
LS Y Lgiole] I8 S ad Loy Loy o8

Al Lael dadia 2l Il Apia rasey o alitie (S5 @

O S LY il 5 O Al e ASiall o) ey of iy
i Gl s Wi g ALl Aalal) oy 5aall 5 08 Jlss



LA Cailla 22

Gl B e il el i) i A sy 4

Aaadla

)M}esjmﬁ_nwaﬂ};_.ug@md@sigad,m?ﬂ .
gy




21 ASA) il )

mmmm  Smart Diagnosis 5 15 LG ThinQ Gaki Jseiiy &

s
+f

=y

Gt 353 ) ) ¢ sennall (el ot Clagle’ il AIE (o
.LG ThinQ

Taaaal) Gl o 11 asadl da gl

il 4l 12l Lock L) e i ]

el o 8 O e ¢ (3383 0 (e 3 Faal el LELS JB 313 @
ALt Bale) o Jondl

LSl )5 3 5 Fridge L) (e Ul ain¥) e Jaso) 2

Aclendl 2a o i) dlosal i sl g AaDE by pe JS o) 3
Agslall el

Smart
Diagnosis

el A Lo pmi ) e il Jis A s 4
TEMA Jaha 12 pSadll da gl

ERCUIFIRE I
SIS o) 535 Fridge )3 ol )oYl mebisl 2

) ol el 2 3 88 2y 4 Bpm ol ol Y 3
Aelaud) G 3 il

Diagnosis

LS Cailda gl

LG ThinQ Gk
oS0 Cila 35y Jleadl ga Josl 5y &l LG ThINQ Gkt s

LG ThinQ Gk L

okl ey Y] Ralal ada B Y 1%

T SH) e

el ol dleal A0Sk (5 Gt o (S (il 3 jpe aclis
el
I
aaada

Lpedinall ) s Sleall opaad il 2 Y il Guladll mady o

LG ThinQ (ki culs

Apple App Store & Google = LG ThinQ Guki e &l
Al g Gdail) By 3 cladaill al | S5 Cila e (0 Play Store

*  he
S pasdlal)
okl ey Y] Ralall oda Y
el ol dlea) 5 A COCEA Gl 5l o3y AilxinY) dliSay
Ledas Sl

dada

Y OBl Jass e Fum s ol gal 3 gmy lld g ol o3 Jaai Y o
S Wi-Fi 4 Juai¥) g sl Wi-Fj 3Sa8 55 ade < yuanll
233 Y o 038 5 Gl i are ) il il sl Al
LGE (e spalii e

Gy LIS iy 5 I) Gilan (039 ol il all 020 i a5 5 o
Lo 05 g il

'~ ETS u-aﬂ u& S‘ '~ :N'nll e“~- \
[ TR

R e Y] sl Sailda ) jigE Y 16

& sl (il 3 jhay Alaisdl oliol Ciladadl) o)



Jeiall 20

ol
<) sale fAd )

A e 0 A1y 1o 4 )5 il S o i1t ]
goal

Y1 G iy i BRI ) ey ) S Sael 3 2

o
i A
Gt an Y 8 il Gl @ saaaall dakid) e dlalal) i Y e
(JalS S a3




nifan

19 Joddl

2l A sk o AT iy oY il z ) 2

Aalusa) o 2 jall ol gl 4eadins Y (o3 Al gilia ) JA) WKy o
Aaadall sas g Jal

) e il a8 a3 (g ST 36 lae bl Ayina S 1Y) o
L) ey s e

) s e obal) S 3R (e ST Al s i) 21580 Sy o

2l dina aladicg

Lo il 2] 4y 3 Sl s 1
olall s Adle i slaally b Ayt Sl

ERERPSNS P EF JERUPSUP AR

o~
4l A
e Al s 38 V) 5 ¢ Slgall Jals (e 43 A ekl maen I3 @ . .
A Ll s J,-J-\A-‘A
il slae Say o

. S

FRE i A

) ) el ALY 1355 iy ) m 55 S sl 5 #

Gl A S 3 BAS AN iy a0 5 g 8 158 e (3 ) sl iy iy T o
ol daaii (SIJgh

oo Lo gl 3 o8, 20l e eSS ]

ABadNa
tj\f ) S Gl 8 ¢p 330 (e ST e shan ) Apaa S 1 o

L) oy s e

e e sl s A e S g ol ) 2] ey

i e 455 S S A S Sadel 6 2

:‘QD&“GJJ
A jUall ) g puadldl 7 g9 S i Bale ) g

Al 5 g il 7 3 ey dlasal 5 izl iy gina ¢ 1
LIS gy s g Al s



Jeiall 18

T"saall Ja12 13 pSadl) da g
Max s Min g e all 5 all da e yosdl Ga i

Min « « Max

s

)y (5 siase ey Ll Y15l jall da 0 it o 0y oam g e e UK plalall Jain 5300 e Jemall o

ot ALl e ool i ol ol A il ot 4 @.m\ aia
et gl et ol s 3 V) gl 3 5 Y
S— i) el adla kil

) R e RERHPUC O N

) s (e il Aisa and 1

Z Al s B AL e dld D)

BYXENY1

BEYUCIEIL

ol Lk A i bl g An S 2

“adi A

0 A Jay e slaall (KB Y Jia 150 (S o

LAY 15 o i Y oS il 5 a1 Ll ) i Bl a5 3
G5 el (5 it 28 o) 588 alle g (L 5 ll) daaal) Gl iy i 1Y)
sbal) deni K1 sbaf

Ll B AL S Y




=iy

17 il

O A D Al @Y 5 el Ay e

Express Freeze (4]
Ao uw AaBial) gl Baenall Taala¥) (g0 5 S RaeS dpand Al g o3¢d Sy
15 3 sadd 5l (e L Jaraai s e S (8 Lgdldy) 5 Al gll o2 (S
Al B )5 e 2 S S0 Aada gl oda BT e

< gl

.Coldest 5 Cold ¢ i sl 5 5 jall dn 2 3ol 31 ol

Cold » ¢ Coldest

zesd

.Coldest 5 Cold ¢ 4:5& sall 3l all da 3 paail a1

.Express Freeze x| o oaiall hucay ad aenall Zaal¥) ol il (305 08 23Sl g ol asanill
Acli 21 H5e amy JI IS5 Aada gl) 028 (i g o

. « Coldest

Cold » * Express
Freeze

21 hours only

iLaadla
285 (5 sinwa it Fpuml W) 5l jall A0 i 5 gy e sh ¢ Ma Ui pladal) Jadn 5 e e Jpamnll

s dhae) sale) Jtin (S5 Express Freeze gl G uii J) 5 Y ool 5aa 5 8 (Express Freeze ik s Jui o) ot of auy o
(5 sisall Adaus gia 3y da ja dlac) Gl sl




Aada
5l Ao 3 g ciogiond) Ay oo Led) Uil 5l Ay shie) (o) Cam cplad) Al iy Alalall el 55l > S o
el s i

Express Freeze (4]
e o BBl gl Brenal) AaalaW1 (ge 58 FaeS and Adila gl 03] (S
05350 530 e L a5 e S i il 5 Abla gl o3 (380 0% o
Ama sy 5 pe 2y Sl IS Al gl oda g o

Wi-Fi ©
LG ThinQ skl 33 cislaeY) Jsa o slaa e J puanll 4831 Cila 1 gy Al 30 Wi-Fi 480 Sleall doa sty 311 138 zmonsy
Ice On/Off @

Al Galgy) ol & pla il Ice ON/OFF L) e L

aBada

Boaa &g da 0 1 ke Ranal Y15 el Aa 3 (s gl @y o) e Mlie JSEy alalall B 3 300 e Jguanll @
B 8 5 U oSl A gl Jias ) i

N Ak g a8 lgidans oL oSl a5 ) 5f pscal gl Gua¥ 1)

T390 Jahs 12 pSadl) da gl

[FX5
KA
Cold « Coldest
Freezer .‘—0
*Convertible e—3———@) Fridge .7'46
Fridge 07‘49 Express Freeze k4a
*Express Freeze Hold 3 seconds
Cold + « Coldest Cold « « Coldest
- *ga 3 seconds & 6
Freezer @

.Coldest 5 Cold 0 45 e 5,0 n Aa 0 yasil ) Sia JS3 30 e e baal
O L 2l ) V15 ) allds e
Convertible @
AU B ) s da o Ui (i e deadll 3 s Ay Jass SliKay
O Astlaal 5 )yl A2 yanl e JS8 Fridge U ole Joiaa) ¢ o1 LED glias s puiay Lotie 055 3 5aad )3l 1 e Jaial o

.Coldest ;s Cold
LED ¢ s (gihaiy Cum oy gl Adla g Jodaadl ) 5 3 5l )50 3 e Jaial o
Fridge (3)

.Coldest 5 Cold ¢ s 35 ) da o waail ) Sia JG )3l 1 e Laral



=iy

15 Jadall

aSal) da ol

LAY Sk e dbeill bSaill da o) Caliad &
il o) g aSal) da gl

ol Gans (3] o3 (Sl da gl g5 Y 1

Tsaadl) iy o 11 psadl dag)

" N\ 4 2\ " 2\
— O
_nzee
_t
-| °oC —' °c '| °C
= =l I
Freezer @
*Convertible @ Fridge (3] Fridge (3)
Fridge (3]
*Express Freeze @ *Express Freeze @ *Express Freeze @
. Ice On/Off @ e
*Wi-Fik @ | |, o Wi-F
Wi-Fi (5) iR 6 i-Fi (5)
\_ *Hold 3 seconds ) \_ *Hold 3 seconds ) \_ *Hold 3 seconds )
Freezer @

Agsieda )3 15- (fn Ay gie da 3 28~ (e lghana st all 51 jall s o paal ) Sia IS 51 13 e Lkl
A gieda 0 18- (A denall Aual 815 ) 2l dn yn o

Convertible @
A 3l A o (3lai i e el 5 ) ja s jo e iy

oo sthaall 5552l da 3 yadl ) Sie S Fridge ) oo b <yl LED glias oo Letie 055 3 33 30 138 e Ll
Asie s 07 545 A 0 1

LED s s Cm o n) iy Qo] 153 5340530 13 e L)

1
i

Akl e s Freezers Express Freeze )l gaai «Jissill Q) gl 8 (585 Lavie

Fridge (3]
AgstaRan T shasiada 1 le Lol gt all 5 a o ot ia ISy 30 s Jle L)
Agieda ;3 oo A0l Azl yiYI 5 allAa e



Jeiall 14

A 5 jaa s dgy S il )l (e Jl
Tz skl @

Agalal) L2085 ) pa A 3 (00 2l Bl Ay (B A o gl (0335 48 G (IS e B e
L au @
T30 58 Aoy pail a0t @

Al 3 ) A 3 el e Jany
Taot 3,5 @

B2 Al Al e Blaall s Ul ¢l sel) 7 s
L a, @

AUl 53l e 5

e ala¥) 6 adly el 2 sk jl) (5 sine I3 Ranlal) ) 335

il i AT G5 me b il A Gk 08 il ) duast (S
il G @

AUl 53l e 5

adi A

Dl 3 Ala) Ganni s a8 38 (al e Y102 il il g el e Sall Gl el T 0 3A5 Y e

L@
o) pemdll 5 AgSU () 3ay
T3 sasy b U @
53yl daliall g il g il il g g ddlaall 3 jpaall daada¥) ) a0

) e e it @

(gl s of Sl sy e lgaiiay ol il & glaS Lgalatind Cuins (Sl 4 e yi puns (sl (B gt 5 Lol i€y o
LED" e @

) i Laxie lead) Jals LED galas ¢ o



Iy

13 Jsoil

il pal s

LAY 1ok e 4l sSa 5l Sleall Al JSall Calia, 8
4alaal) dgal)

ok ey Y] Ralal ade B Y 1%

D;
Bfﬂ_‘
e
Iy

PO 00 OO0 OO &

_
Tasail) da st @)

A5 ) Ao G e dan
i, @

bl g ey o salll Jia saanall Aaxla) (3 3% o s
EPRAPIFEWY 5 |
A3 5855 U il 2] 4 2 A Sl g 13
A a5 oSl AT Y cils e Gl e il pila o i Sy
T (wasdall e BIMicom) saaa 551 5a da 3 b psadl 3205 @
slie ) s 4l Gl e 5l Ban s () JRIa el sell (B0 02 aSaill Baa g Wl
DAl ey bl @
A gl g Ayl s i) () ks ) AaxdaY) gl claliall (A% A5 Y Caliall sl aledall (e b s e sene ()30

. ______________________________________________________________________________ I
idaada

238 8 3 )kl g il By anl andy 535 3all ) 550 Bas gy SO (alisT 8

sl s @



dall 12

aladal) 4as! a8y aalf arans
@Lac\)i);.%&\@g)ﬁﬂ)gm‘\!\wsﬁ&l,}é éﬁjﬁb&
Bany 8 sl e B le Raalll ey oy Sleall £ S )
eaall

ABaada

el 48 bl alla JAdL B e

13 ma IS e o 3 elsell (S Y Jleadl eda 28 Y o
A0 aal e S0 12 slae Sleall S

Y e Loy caladall jaf Q0 aidia b )l ja da ja dasiay i 1Y) o
43 585wl alaall 4 gllaall 3 )l A 3 (g B 55l ja A Jasaia o3

4815l 5 5 pmal 333 Y Gleall A a8 Glpmadmgdla B e
B 1Y 2,0l 5 e A dle A5k 63 G s e sian A
Bolall Aa 5 s ey daaTs

el A a0 ol A2 B Aniad) 4S5l gl iy o) o
plabll 4y om sl 3a3 g gt Y Baenal LeakM gy
ol 5 Lz gamsall G A0 Baa g ¢ AT o )5 e Addle pa -

A a3l asl ke (e Lgmial 5 gaal) e 03 o sl

Tl 5 el 5 3y Jl ¢ 680 ) plladil Cgan Alla & o
g aaY) s e
bl e AUl b U Gl ) i ia o oy -

plhall s e 883 oaphall ania g A8 juae 2 gm ladie -

el D8 Aals o shal 5l i Sl Ll g Uail paind 1Y) -
A s Y e o i gl
oSl il g Ul i leall 8 i) Ulade i Y -
i (o i siall (pa s (il peS il g Uil e Sle Y1 o3 13 -
e sle 5 g ania gy mlill am el el 10 g JSY
A 5 el G
S el Ll g Ul ol eall 551 s A o plii Y | ki -
_ﬁdﬁu&ﬁiﬂ}?\a‘kﬂ@b\)ﬁw M‘L)M‘}Idb;éi
& A 8 enanty 85 Il lakal) Allaay o ¢ a1 0511

AN

e 2eadll B Aa ey B (an BeliS ol e Jgeanll o
Ba dan 2 sl

Al i30S il oLl saal) Express Freeze dubs s o
Sy s 5 Aol 29 () Juct 520 Al gl o3 (3 i cale Sy

dn jl) deelY) pn s 8 Express Freeze dads Judi ooy o
a5 jaa B

2oV e eI el 8 aladall ()5 iy pos AR Aara) dpan]
Aabaial s3a 3 Gy s AanlaY) deni Co g 1305 ¢ i)

e 231 61 320 maen il 8 Juadl o) 4 565 e Jguamnll o
R YR PR BO PR W]



=iy

11 Jsil

ABUal) b gi ) B

BRI o) Y mren i Beli€ ol U pladid e 3D o
b LS i (sl g ) ¥ ol ) Gl Jia)

3 ) 56l 138 mansy 35 el Aanka¥l (py AS ilisa g5 (p0 S5 o
LS il e i s g sbadlly LI

el o S a5 55 o ey i ALl AenY) (A

e 2aadll 5l ja s po Japny ol i) Ban g G aladall (y 3a5 e
ekl e dain sl (e i 5 ) ja a0

20 e B A 3 e A 55 An 0 ey Y

Ll A3l san g 50 allds 0 jridiiss (e il pladall iy o
i) e BB e o 3 il e

belisy Aaalay) (Al

BATSNI- TWEPRVS TSNS BRPTOPE PU G JLIIWE I PRPS N RV
Abedall (58 Aliall dagmaall 5 51 jall da o e Aa20

(Glall AeSas fe o 20353 el Aeadal) gl demall Sladall 35 o

CRAS 8 (0 AT lalat) ealdl) s nSiall olghil f )5 (e 3883 o
leall 3 alakal)

a0 i A e dudy IS 1Y €8 e Ay sl syl Gladall (AT Y e
Amitied )

OA3Y Jailysranall danda¥l pa e brenall i daalYl piY o
g Ul alelall (a5 S S
[PYSTEECTP PAR -SSP SR PO A JRYPEC R JUS JCN S L I

e’ BeliS aadl B ) oy

%JMJ‘MJ‘MMHPQ@?&H\Mg .
ol IS dalladl

2aadll f«;)\i&l&qéi Jal deadll pladall o 52 yuall M‘Y\e'a .
A8 8

625 Jals Apdie iyl o Aa Sl dlanll) g asalll 585 8
lede b o gAY Laakl) Luad Y s

70 el Baala) (e L e 553 pual) Aanda) (3 585 Sy 0
&l gl puzadl)

aant JalS IS sasend (g3 o5 38 OIS ook (f BaniBale) cuins o

AL 5 4813 (g Iy o s JalS S psanT (53 3 38 S plala

Y ey el aladall ellgi o Lgaling 3l dlalall 408 3 -
Ageh 20 V) npendsale) (Sa
o s Al plab g s A 03 J8 AL alakall 27 e
Glully i Laa Sleall Adalall 551 jall da 0 2o of S (3
Oleall 3 453l (5 A ek e

.g,..‘

3

N -~

Jurddl) cdaada

elay leall oa jlall s sl ¢ jall Gl Gleall a dladall g 3 o
i) il gy A Y i Cadat il g (il

Gl 1) () 5S8 8 bl of aa e b sasiiuall oy o oy
anall JA G ya Ay gha )l i€ s 8 5F e JalSIL G

Al s Gl e ¢ Aa aladall o A8IS dilis 2 ga g e S o
LJelSIL Ll el ransd

8 e 8l pall Ao 5ol ) (8 Ayl ol i) Ol o ey B
Dl Gl yaa Jalh il ale

R A 8y catleld Al gl ol il 1B 8 5l Jea 1Y .
Jaa il (S5 pial 15 e il 35 el 5 cailai g cad aS) jiall
e

84 7 sane (3di Al B A 5] ey 5l pall Aa gl o s e
pladall 383 e il Q6 8 e i i1y leal) clial sa

Bae 8 0 Al dlalall Jais ol (3N ol 63 ) jall Aa o ) Cannsy
il

Dok ey Y] aalall eda gy
Ll 4B ) o ol 5 1S it ) & Al B Gga Y1 jaal

. I

AdaadNa

aiul 13) LG Electronics 48 il eMasl)l e slaa 38 jay Jucil o
KU PO S 0 A FCIN

S ciig

sl o8 A J JSLa e Sl Sleall (Sas

s
aie i lad e e iy Jleall dony ¥ llSia g RISU 51 o
Sl e el

1968 Joal 5 A8l o iy 085 Y RS2 o Uad jela 1) o
13) Waall e 4 5 LG Electronics S s edee Caslas S 30
o sbeall S ja (s zalialll 3 An) gy a8 AL (bl Al Cud

AL Gl i g




Seall 05 e iy Cpumih o S Al eall e s 4
el s A e Gl il sh il

adi A

A 1 Gl il Abiaal) il 1 e Ainy Sl Gy 8

Clan) wid ool 5l A V18 jumn ol (5 il 5, pasid -

ASppa3 ) Sleall s i e G Y1 e s

ot Jly Sleall el mn Y -

O

iad ==

il i ) 2800 AL ol Jpm iy B Sl a5 O
Alaliy g oz Al

I ghse e Apa , Y1l A A AN b o) sind Jasa (S W 6 e
REX ST PAC AL S

A s s Ala Bpuin | e gasS iy B A aas JE 15k o

B8 ClS 1Y leall A 5 4y sraa B Apiall il V) G 6 o
Lyl

ABal) Sl
Sl Jpast

831 LI Y gz A ey A8 (ld i 8 < Sleall il
e 320 s A0

I

Al

f D B B ey (Ol 5f) S ) dlle Jra ey
U8 Aladall ALl caad 13 Sleall b aladall s U el o
plakall iy 38 (JalSIL Sleall 3,8

Z AN e 0o TN (ul iy 8 Slgad i Y o

AT Gl ) AL Slgal) & a3
FPRERR:

el Jals e plalall 1 Al 8 1

Bl s 3l 2
A Gl Gy ok .
Al 8 ala s 8 an g Al 5 el sl Gl sy o8
Jlead Glel S e sl
LY i) Gl g 3k e
JASS N aladiuly AaUall oo JAS Cadi g A8l 8 Gy A
S g (AL (el 2a g Cus Sleall il

Lo i) i g 3 ol ey i) o5 i 8 3
a3



9 s

s i)

o

5,0 all A leall a L2 5 ) jall S e - o

5 s el @y%‘g&;lﬂl ))ii"uf—.\ﬁ‘ﬁuﬁ %S).d\ QU@‘ deﬁ
E" Ay Nl u_.L_chﬂa)y}}MLMl

G sl Guale (B Ul 48 el Sy o Cilua gla) 5 Say)

Do L 0 A g B 5 AT S sl ealially Sl (a5 sl Bl (g3 8

’ " wg 2ia ’ guad 4 ek o Alsal) (585 o o5 oL eS RSB 5 5 danll e 45,08

el i vie ke 50 e 1 ila (sl Sleall

32+ - 10+ | (33l 5 )l s ) SN é
32+ - 16+ (CSIBNEESHY

[ ]
38+ - 18+ / 38+ - 16+ (58 405) ST E T
18+/43+-16+/*43+- 10+ 9 5d) T 3 r _
A3+ - (‘;‘}M) — I /\ \\\
LS caigh o *
Qﬁﬁi_&)&\** \\\\; ,\//\
S X G
ABaNa C\L
Aoy ) (SN) "siaal) 5 )l A o & (ara i 015 3ga) o -
Unsma sl n A 3 20 daasd (T) gl Y1 5 5) sl -
Ausein 243 510 ox g () g5
d c b a
555 555 600 600 A
e s sia bapia 1573 | 1680 | 1640 | 1720 B
) sl Jay b 637 637 710 710 c
Jasay o8 o) W1 Bl (B A sum dsa g ol Sleadl e Alls B 551 551 624 624 D
Loliaf cilalailly Giaisn lgall maa g
637 637 710 710 E
ool el n el ot ol ol 2t s8] 999 999 | 1255 | 1255 F
Sl s Gmial oLl o lie (e 0 L)

953 953 1045 | 1045 G

L1 53 55 pal) Ziladl aa) o die Sleall g g8 aiat ey o

&:\M\EJ\)AJ\RA.JJ

idamall 3l all s ) (40 3 gana @l Qe Jaall Jleall aranaioi o
s L) 0 K oy o) il 2 alial) Filiall e ol



Lol @il ) 8

ik 3 e sl s daladind e (a6 cale e IS Jaad ol A6 il b Alcade CulS 1Y) o
.LG Electronics

ol a sk ja sl A8 (S auad (e Ul gaall wial o

O OS5 5l vl jlad dlligh 2aaall 5 aa (a leal 3] sk saeaal) daala) Bllae JSB Y o
S Lgpe o a5 Y 2L (o lall bl cand sl e a3 Y clileny) sl

A 5l 5l L ) leal) b i i cladd iy Gl Y pa sl o

dLlal)

L 43 sl daall) plae A1) 3] cuind Adla (ol ) 2 lins Y 400 LED daal 2550 Jleall 138 o
LG A8 il ¢ and) il slaa S yar Juai¥) o 53 sl 5l ~3la¥) A sl LED
.Electronics

il L o s (a5 8 33 ()5S0 Loxie 31l olally dala 311 i Y1 s dpdae Y1 ol Y o
Bolall a6 alia

LS o a8 Sl oladY) & CadJY) g iat

LG Electronics 4S )& 8 ¢Jeall L2d aa Jual 5l s a3 s Jak il a1 .
il 5 jeal o AR a3t Y alall oS 5 o a6 A1 3Y ol gal) Bl plaal paais Y
G AYI s Al jalas s Sl Cauaiill 5 jeal o el cldiaa gf Ax g pall cililan Jie Al o<l
A o) a1 o 5 o (Sap Cum sl A 3Y

(e Ll e Uil U ) 3 5l Bas g 8 B (3 paia JaIa B (e al



]
£
13

7 Al clald )

_Lﬁg)ﬁﬂu\.magn)wd:\mﬂéé‘AQAQJ\MJJMJ:\M}'\MM\AL; -
i oyl sles Slay o
i G il dallia olyey 4ile (pe SU 6 e 8 sla () 35 5l Bl allia aadius caS 1Y) -

alidl)
JUlaY) alaly o8 5 LeilSa 8 Ol 5 g @y Laiy Ll A 41530 a8 ¢ Slgadl e il ie o
el e

i A\
vie ClSliaall o ginall Cili of (Jlae Eigaa ‘qamm:\gﬂ,agu‘,} igan Hhalia eaall o
b Lo e Ly cdaudu) AaBludl cldalia) L) Cany cqmiiall pladiiad

s Al

ol @85 28 S o (S Gl (5T e lead) Gany o8 gaall (e Jleall )AL 2a
A 5l Jamt 3 yaall 5 30a o e S el 4 ) 3 o el o

WY e 2l aladiu¥) ol S il 8 s Slead) 1 callayy Y

Apa )Y cali il Al Sl )Y e Aling Sleald) el iy o8 o

Jauddl)

Bdum.\u\c)ﬂ:ﬁﬁ&)}iﬂhﬁ%ﬁ)ﬁ)ﬂ\ﬁ)&@@@\4\)&&‘}‘3@\?@\@\1 .
LAl

Jals (Ale s e o s sind Al @l dala) dala 3l calall 5l S 5 il gad) ada g cind o
20 a8 deail) (538 ) ja Sl Jal i jatans () Bl (§ g2t 8 s Cagh ) e ol el 5 e
A (i il o Lae A lall S ) (g5 5 il i Ll sl

el Gy ) pall )i Y1 1 Sleall Gl (e (alel) uiladl e il s 511 (i ey 5 o
wd&]b@duﬁwﬁd\;@

Ade dgnall o )l § Al e o leall Gl gl Gslatl) Cuias

ol clkes e dalal) Ll il da ol sbadl cilala ) e dda jia slaS A5 Y e

i i 5 i i3 i jlenl) i Y



Lol @il ) 6

Clial gall ae 38 5 Of g (U sana) rana JSG (550 e el saaie 23le p2305 Y o
Ol V) Aadasial e Wy Sleall 4l

Jaadl)

Lﬁiwsﬂe\mwqm(ﬂji@ﬂji%q\ywﬁ)@;@,-L‘P,J\emy .
igle i plaa

Cilaslaa S 3 e Jual 555 A8 e Jucadl) ¢ Sleadl (e A5 <Y 61 3aY sluall 31 al Jla o
LG Electronics 8 i & ¢aall

&}\w%ﬁsﬂu\m\emZ\J\;&Jmmé}j@m‘)&ab;Lﬁid\&\ﬂ\wudmjjy °

Cilie G Dleall B oSaill jalic ) A8l uild (ual i

Ade Qi o o8 aun g sl da je JS3 AL QIS S pae o a gl e

Ja 4 LG Electronics S i b s eall cila slas 3 30 ga ol 535 ALl (e 158 Jucd o
eall e ol (e i s dad) ) sl o gual SlLEK)

aal e sl elae ol el o) sedl Lgsa Cuny ) Akaiall JA0s dpiaee Ll o iy i Y e
_L_'qlil\‘;ﬁ‘)\);

leall alal eUnally aadasd of dda jie 348 a2i5 Y @

Al iy by Jiball aadaay 8 48l ol Sleal) Qb i Lavie ) sally JUlY) aal 5 ga 3l o
Al

LAl Sleall Jal adiaall Jalal)l bt o oSy L Sleadl Jala JalaY) sladial Jlad cuiadi e

el Jal 2adY) il giall Jie Al il gl i Y

JuiiDU AL oLyl ol (3l in DU AL 3 g ol Jiloss B slan iy sla s A o AL oLl i Y o
Gl (G I Ly llad) 5 o) 81 Jia) 438355 Jeal ol (@ld ) Loy mabiad) 5 & sadll (i)
RpVEN]

_J'L@A,J\ds\a(d}mq:u,is&adh)@j)ﬂjzﬁmi@ay .

S el el S o(Ald ) e s e oanda el eglasn b o lses ) e et dllia IS 1Y)
e (R600 «0lss3) 28 J& Sl 130 paiy ) l) o JSall &y 5 o8 5 A8ULall (suld
i Gy ) Sy, JLiESU S 15 ) 30 Y 4l W) il (e 8yt daS pading 4l (e a2 )
DA Grgan Al B dla) ol i) o Gas s B leall dindi o aS i Jas el )

)LcjM:\:\\:\.Ags.l\)ﬁ}sdeSjcwﬁjcﬂ!dhﬁ\y)dwmahﬁjié\)ﬁ;)\j:\j.\ud\}.ﬁedaﬁuﬁy .
(cﬂb‘;\h} ‘d:\.A.AjkLl\).A.AA:\u.\A} c;\}A ).Lu..q} c&\)ﬁnﬂﬁ\a} cé\)ﬁa)}dﬂﬁj\ﬁ)j cd\...u‘;_ks.q
Sl e il L as

il o)) (el 2 S A dliay Sleall 138 aaly

i Gl sbe 39 jay Jua il



5 il clald )

Jlaiddd ALAAY o gall g 3asad) i

4l 4 s By Jlaiddl dlaine piliaa ol 48 giSa Cagd Ll 440 (i oy ot GLEST Jla b o
— &hd\;@d\.ﬁ&mdﬁgj&;\}A.Lﬂlso)ﬁggﬁél_qsmhd)@uﬁq;\ﬂgg\
{ 2t e 2aaS gn Jlend) e pasial) 48 2l aaa (P2l O g e il B 50 (B oy pud
= el JalaRE00a 2l Sl (e pl 2 8 dS i se yie 148 jall dalise 585 O iy p23idl)
) (8 iy 5 QY (g il 3y il e Jaidy S o

Oteall Jala 3 g sall Cay paill s ) e paldl) Slealdl Jals p i) Gle late e g o @
s Al

el et STl Gradd g e ¢ leald) 13 i vie e
RYPAOPERIE S 5 PEN T I

sl Gl el sell 2 Sleall s 5 S it sl s dasha sl ST G Sleall (a5 ciat o
O}AE)\);J\U_\\;JJJ JM‘J‘CL'JMJ\ ‘)JL\A“M\ G}quﬂ\u\)ﬁw:&awh@

Aaaill da
J\ﬁ\ﬂ\&%)\ﬁﬁﬁid@wﬁ)\)}ﬂw)ﬂj\‘)Jhd\uamﬂ\;«)m&"_\;ﬁ)\.@\ea.\y .
LS8l

Sl e leall e ilAl e all aiS are ey jal e

el oo Al GulE Jiad Jey Cus (1S (A Sleall S 8 o

S apead) (L siudly Sleadl Gl Fladl pxe e a ) o

ASSE o leall Gl gand ol 28N IS e 5l (G sl qda e e aa) o

Al Guiia olai) e & dia O Jleall plad) i e 28 Guie 4 5i p2e e pasal o

sai gl A8lal) el Jawty o83 Y, @

Al ) o 5f Bl el e iy Sl s iy Y @l g cinia JSG (30 AN e of ST
e asll il slaa 3 s Gald o i) eliSay ¢y il e Jpnaliill (ha 2 el A8 asia (e
LG Electronics 4 & 4

iy o AL 5 Al ald 5 Sleall Gy i s 3o o g simg A ellasy 135 50 Jlgad) 20 3
Aol gl 5 il 8 ppend L85 ()50 5 St e A (aiiey A8l (il Jpa 5

S Sl ol ol Q) ) gl 13) ol Sldle gl adle a5 Slen (o Juandi e V) Wl 2aa3 Y o

3 e JUbY) Jstiia e 1y (p 58 s abiadl ala s clinsdlll (ST Ji) Al 3l 50 aren (o palds o
R o Caulil) o gl oS

(% dase) A S 22 0 Y (Bl daatie 3 Slgall Jlasi Y o

Jeie jeamnr 135505 Al Laadie 55 ol jeS by Jlead) Jiasi cong o



Lol il ) 4

Aleal) jalial Ableal) ikl y acUaall cilera -

Geoa Lo iy of b Jaii o 08 Jaia U AL 2 sl (b el 138 & 3a

JLLi3 8 41, ((R600a) O 525 0¥ 28 by G0 3 ppm S o Jlenll 1o (g 5ty
Al 508 i e o) ) gl pae laal jaadl (A g Olead) S is i die Ul

valaill Aala el ja) Hleall pleasivall JlaiidU Jilal &l jlall salall jle 5 2yl jle allaiy o

Lagia paliill g Jiles IS0 Mo 3a a5l 2aill JS 5 il Lagia

ol gle iy cali Yy

38 e Jaal 5 AU el a0 Y Ll Cany ¢ puiall 33 143 ) f A8l el Cali Al i o
Dbl g @y cint Jal (e e dard

leadl it A gendl il 5eSH Ll Il i Guiliall/z i) 5aaete A peaall Al g3 Y o

(JalS IS e 5T Asha ) (o A1) amy 2 JAY a8 QS A8l uls Jal

(o ALl (a2 AY 5 A8l IS a8 YA (e A8 jaas Jlgal) daai are e Wil (o jal
Aiione Ly (3 4dag 85 O 0 AlSaly 4 L) o il Gl iz AN G

sl e Sleall mand) JSelly i o LAl CGBAD) e 53 s sall & gl il gla e Luils o

kel 13 Jals Jaiadl JAaH adlall 3 J e s 0¥ e Jia 3 padiall o) gall (335 55 Y

Al vie ada gl axdal leall AL B8 Y o

Sl sl e loeSl bl dlla o e Sleal) guag i B

D 203 dlae a yuit) il 30 W e o A0l 5 36l 22255 Y o

sl AU 5Y Il drad i sl Jalall e Sleall Cagat] pedll Chine aadiug Y e

@ o sl g il e S5l Le ¢ lgally aladall o 385 e Jala Ay 3601 5 3ea ) aaais Y o
Axiiad) 48,30

Sheal el s ol asil) o ) Jie sall cha s Glag Y G sl o

AN JalA) e Slead) Caulasi 38 8 el Juadl

oyl s o) Caidd 5 (JaSll g (Ll () sara) JlaiiDU ALED of sall ol oluall (i 0 85 Y
Seadl e i) i sl g el e (@l ) Le g okl o ga g o JlaidSU ALEN il gl

il
83le (30 A giadl Gli i A12al) whauY) 3 o) ol udle adab gl (0% lgall Al Y e
Aiama

Aadlal 5 Sleall i LG Electronics 4exa Sy (e (s sal) desdl) ilssa o Ll a0



lY'(*YI

3 Al el )

dadld) QHL&J!

e‘d&ﬁu\ﬂ d,\é Q\Ah’ﬁ)}" & bﬁ\

DY) gl Al e jhladl e b 0 sn Aghall 200 L) Clald ) (e i sl Jiady
_otmi C\.m}d‘ }A.J\

L) Jilu

bl s o (S G Jadil) e 5 5aY) () 8ISl 138 (imge o
bl inl sl Y gl Aing el 158 Jens 31 ¢ jall 551 le panls AN

A=A
Bl )8 ahad Alial g 5 o 38 LG Y el aae o ) 13

“ A

el Gl Rl fal § 5 b oy 35 LAY gL pae o ) ol

#SAS
»3 A

Q}h}i ‘@)@SMML)A‘)J\}‘ cBlé}C”_:}A;ji cé.\);s_:}.hji ‘J@‘&ﬁ)ﬂ‘b‘dﬂhﬂ ]

s Lo e Ly a1 Al cillalin) L) gy cqmiall aladiind wie (alaiB (55 5a o il

458 )

pedl )8 b ati (e ) silay ) (kYT @lld i Lag) o 8Y1 aladinY Gacada e lgal) 1 e
LYY gl pai 5l agale Col Y1 A5 ol La cAd jaa 93y agoal G ol dliall o dpuaall of Al
Sl JukY) e ol il g G agiads (e Jge (adid U8 e Sleal) alasiuly dileidl
Oeall adie are (e

e Alilaal) Y Lania¥) 5 il aladiud Gacade Sleall 124 o
(6 AY) Jaadl gy 5 ClSAl 5 jaliall b glaal (3hlia -
(o DAY oY S A Slal 5 J51 5 Ball oY 35 aladind s el 3l sl -
¢ gl A Aol Claa gl 5 jUadY) il g aaads iy -



Skl e iy i ol s e Bl 13 5 siny 8 Gl giaal) Jgaa

Al G g3
Aiemal) A (o danl yall Q1 138 undy

Al Q\JL&J!

B e AR U8 LY es |8

G T BN

20O ag
s Al

ettt b e ettt ebe st et teebesae e eteeresaenereas S o) ja) 8

D ettt e e te e ete e teeteebeebeeateas el s siie Jana

10 ettt et ettt b e b e s s e besa e e ereeresaesreneerens Al Joals

0. et A& ) alil leall el jas
Juadail)

K TS RIFCRVINE

Lttt et e e et beereereereenns gl ol

L TSRS pSaill da )

L TSRS il aiba

(L TO R L0 7 e

(S TSRS bl Al

SRS <l

Leadal 5 Jlas Yl cilégiog
24 Laasl) S je Juai¥) J8



S e g3 QR 2 S @ LG

Life's Good

Skl Juda

daaall g dadAl)

QS Alee Al Japas Gua Aliny Cllaglaill o3 131 ¢ leall S i 8 o2l Ji
2xy el (g ol ladal odgy Jadfial g (gal 5 rmaa IS0 lgall S 5 ey g
i) ) g sl s i

O]

www.lg.com |H|m|” Hll |”|H”||‘|
MFL72024806

A sina Giall IS sy oa ) 2024 8 G Rev.00_010924




